~ TONG CONG TY PHAT DIEN 3 CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN NHIET DPIEN BA RIA Poc 1ap - Tw do - Hanh phic
Sé: 1507/ NDBR-TCKT Long Huong, ngay 14 thing 8 nam 2026
Vv cong bd théng tin Bo céo tai chinh giita nién
d6 da duoc soat xét cho ky hoat dong 6 thang két
thic ngay 30 thang 6 nam 2026, giai trinh nguyén
nhan 1¢i nhuan 06 thang nam 2026 tang so V(’)'iq
cung ky nam trudce va lgi nhuan sau thu¢ thay doi
trudce va sau ki€ém toan

Kinh guri: 7
- Uy Ban Chumng khoan Nha nudc;
- S¢ Giao dich ching khoan TP. H6 Chi Minh

1. Tén TCPH: Cong ty co phan Nhiét dién Ba Ria

2. Tén giao dich: Ba Ria Thermal Power Joint stock Company

3. Ma ching khoan: BTP

4. Tru s& chinh: Khu phé Huong Giang, P. Long Huong, thanh phd Ho Chi Minh,
Viét Nam.

5. Di¢n thoai: 0254. 2212 811 Fax: 0254. 3825 985

6. San giao dich: HOSE

7. Nguoi thuc hién CBTT: Ba Phan Thi Thuy Linh. Dién thoai: 0986 099 771

8. Noi dung cua thong tin cong bo:

- Bao cao tai chinh gitra nién d6 da dugc soat xét cho ky hoat dong 6 thang
két thuc ngay 30 thang 6 nam 2026 cua Cong ty co phan Nhiét dién Ba Ria duoc
lap ngay 14/8/2026 gdm Béo cao tinh hinh tai chinh, Bao cdo két qua san xuét
kinh doanh, B4o céo luu chuyén tién té va Thuyét minh bao céo tai chinh.

- Cong van sb 1496/NPBR-TCKT ngay 14/8/2026 vé viéc giai trinh
nguyén nhan lgi nhudn 06 thang nam 2026 tang so véi cung ky nam trudce va loi

nhudn sau thué thay doi trudc va sau kiém toan.

Pinh kém (B4o céo tinh hinh tai chinh, Bao cdo két qua san xuat kinh

doanh, Bao cao luu chuyén tién té, Thuyét minh béo cdo tai chinh nam 2026 va



cong van giai trinh nguyén nhan lgi nhuan 06 thang ndm 2026 tang so vdi cung
ky nam trudce va loi nhuan sau thué thay doi trudc va sau kiém toan).

9. bia chi website dang tai toan by B4o cdo tai chinh gifta nién d6 da duoc soat
Xét cho ky hoat dong 6 thang két thuc ngay 30 thang 6 nam 2026 va céng vin giai
trinh nguyén nhén lgi nhuén 06 thang ndm 2026 tang so voi cung ky ndm trude va

loi nhuén sau thué thay déi trudc va sau kiém toan: www.btp.com.vn

Chung t6i cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding sy that va hoan
toan chiu trach nhi¢m trudc phép luat vé ndi dung thong tin cong bo./.

Noi nhén: TUQ. TONG GIAM BbOC
- Nhu trén; KE TOAN TRUONG

- HDQT/BTP;
- Ban TGD/BTP; AaTOTOT I

- Truéng Ban KS/BTP; e e\

- P.KTAT/BTP (Pang Website BTP): 97 CONG TY =N

- Lwu: VT, TCKT. ‘ cO PHiN


http://www.btp.com.vn/

_ TONG CONG TY PHAT DIEN 3 CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN NHIET PIEN BA RIA Poc 1ap - Ty do - Hanh phiic

Sb: 1496/NDBR-TCKT Long Huong, ngdy 14 thdng 8 nam 2026

V/v giai trinh nguyén nhan lgi nhuan 06 thang
nam 2026 tang so voi cung ky nam trude va lgi
nhuén sau thué thay di trudc va sau kiém toan.

Kinh gri: 7
- Uy ban Chung khoan Nha nudc;
- S& Giao dich chimg khoan TP. H6 Chi Minh.

Cong ty cd phan Nhiét dién Ba Ria (Cong ty) xin giai trinh két qua kinh
doanh 06 thang nam 2026 nhu sau:

1. Nguyén nhan loi nhudn 06 thang nam 2026 tang so voi cung ky nam
2025:

Loi nhuém‘ truge thué 06 thang nam 2026 dat 40,56 ty déng, chénh 1éch
tang: 29,04 ty dong so voi cung ky nam 2025 (06 thang nam 2025: 11,52 ty
dong) nguyén nhan chu yéu la do:

a) Loi nhuén san xuat dién (bao goém chi phi lai vay) 06 thang ndm 2026
1ai 10,07 ty dong; 06 thang nam 2025 loi nhuén san xuat dién 1ai 14,21 ty dong,
chénh 1éch gidm 4,14 ty dong;

Cong ty phat dién theo hinh thure dich vy phy trg, trong 06 thang dau nam
2026 va 06 thang dau nim 2025 cac t6 may chu yéu dimg du phong hodc van
hanh phu dinh, thoi gian van hanh khi dugc huy dong ngan, vi vay suat hao cao
anh hudéng dén loi nhuan san xuat dién ctia Cong ty.

_ b) Loi nhuan tir hoat dong dau tu tai chinh 06 thang nam 2026: Ii 30,65
ty dong; 06 thang nam 2025: 16 2,89 ty dong tang 33,54 ty dong, chu yéu:

- Lai tien giri 06 thAng nam 2026 la 7,56 ty dong; tang 2,54 ty dong so
v6i 06 thang nam 2025 (06 thang nam 2025 la 5,02 ty dong).

_ - Cheénh lgch ty gia von vay c6 goc ngoai t& ndm 06 thang 2026 ai 10,08
ty dong; 06 thdng nam 2025 10: 12,16 ty dong tang 22,24 ty dong.

- Cf) ttre, loi nhudn duge chia tir dau tu tai chinh 06 thé‘ng nam 2026 la
13,01 ty dong; 06 thdng nam 2025 la 4,25 ty dong tang 8,76 ty dong.

2. Nguyén nhdn loi nhudn sau thué triwée va sau kiém toan 06 thang ndam
2026 chénh léch tang 6,32%:

a) Trudc kiém toan: loi nhuan trude thué cua Cong ty 37,93 ty dong, loi
nhuan sau thué 33,31 ty dong.

b) Sau kiém toan: loi nhuan trudc thué: 40,56 ty dong va sau thué 35,41
ty dong. Loi nhuan sau thué ting 2,10 ty dong so véi trudc kiém toan, nguyén
nhan la do:

- Piéu chinh giam chi phi hoat dong tai chinh (chi phi I&i vay): 0,01 ty
dong



- Piéu chinh tang doanh thu hoat dong tai chinh (chénh 1éch ty gia chua
thuc hién): 2,62 ty dong

- Tinh lai thué thu nhap doanh nghiép sau cac diéu chinh trén ting 0,53 ty
ddng.

Trén day 1a giai trinh ciia Cong ty vé nguyén nhan chi yéu din dén loi
nhuan 06 thang/2026 tang so vadi cung ky nam trudce va tang 6,32% so vai trude
va sau kiém toan. Cong ty kinh bao cdo Quy S&, quy Uy ban, cic nha dau tu, Co
dong cia Cong ty dugc ro./.

-

Noi nhdn: TONG GIAM POC
- Nhu trén;

- Chu tich HDQT/BTP;

- Truong Ban KS, Ban TGD/BTP;
- P. KTAT/BTP (CB Web Cty); ONG TY )
- Luu: VT, TCKT. F cé puhN
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

BAO CAO TAI CHINH GIO’A NIEN DO ‘ , ]
CHO KY KE TOAN 6 THANG KET THUC NGAY 30 THANG 6 NAM 2026
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

BAO CAO TAI CHINH GIJ’A NIEN DO ‘ ' )
CHO KY KE TOAN 6 THANG KET THUC NGAY 30 THANG 6 NAM 2026

NOQI DUNG TRANG
Théng tin vé& doanh nghiép 1
Bao cdo clia Ban Tong Giam déc 2
Bao cao soat xét théng tin tai chinh gitra nién dé 3
B&o c&o tinh hinh tai chinh gitra nién @6 (Mau sé B 01a — DN) 5
Bao cao két qua hoat déng kinh doanh gitra nién d6 (Mau sé B 02a — DN) 8
Bao cao lwu chuyén tién té gitra nién d6 (Mau sé B 03a — DN) 9
Thuyét minh bao cao tai chinh gitra nién dé (Mau sé B 09a — DN) 10



CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

THONG TIN VE DOANH NGHIEP

Gidy chirng nhan dang ky
doanh nghiép

Héi dong Quan tri

Ban Kiém soat

Ban Toéng Giam déc

Ngwoi dai dién theo phap luat

Tru s& chinh

Cong ty kiém toan

Sé 3500701305 do S& Tai chinh Thanh phé H6 Chi Minh
(trwdc day 1a S& Ké hoach va Pau tw Tinh Ba Ria - Viing
Tau) cép lan dau ngay 1 thang 11 ndm 2007 va Gidy chirng
nhan dang ky doanh nghiép thay déi gan nhéat (1an thi 7)
cap ngay 18 thang 8 ndm 2025.

Ong Nguyén Tién Diing Chu tich

Ong Lé Van Huy Thanh vién

Ong Chau Thién Minh Tri Thanh vién

Ong Tran Lé Trung Hiéu Thanh vién

Ong Tran Lé Minh Thanh vién

Ba Tran Thi Bao Xuan Trwdng ban

Ba V6 Thi Thu Hoa Thanh vién

Ba Mai Hrong Giang Thanh vién

Ong L& Van Huy Tong Giam déc
Ong V& Nhu Phé Tong Giam doc
Ong Lé Van Huy Téng Giam dbc

Khu phé Hwong Giang, Phwong Long Huong,
Thanh pho HS6 Chi Minh, Viét Nam.

Coéng ty TNHH PwC (Viét Nam)



CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

BAO CAO CUA BAN TONG GIAM BOC
Trach nhiém cta Ban Tdéng Giam déc Céng ty déi véi Bao cao Tai chinh gitra nién do

Ban Téng Giam dbc clia Cong ty Cé phan Nhiét dién Ba Ria (“Céng ty”) chiu trach nhiém lap va
trinh bay bao cao tai chinh gitra nién dé thé hién trung thwc va hop Iy tinh hinh tai chinh cla
Cong ty tai ngay 30 thang 6 nam 2026, clng nhw két quad hoat déng kinh doanh va tinh hinh lwu
chuyén tién té& cho ky ké toan 6 thang két thuc cling ngay néu trén. Trong viéc lap bao cao tai
chinh gitra nién d6 nay, Ban Téng Giam déc dwoc yéu cau phai:

e chon lwa cac chinh sach ké toan phi hop va ap dung mét cach nhét quan,

o thuwc hién cac xét doan va wéc tinh mét cach hop ly va than trong; va

e |ap bao céo tai chinh gitra nién doé trén co s& Cong ty hoat dong lién tuc trie khi gia dinh Céng
ty hoat dong lién tuc la khéng phu hop.

Ban Tdng Giam déc ctia Cong ty chiu trach nhiém bao dadm réng cac sb sach ké toan dung dan
da dwoc thiét 1ap va duy tri dé thé hién tinh hinh tai chinh ctia Céng ty véi dé chinh xac hop ly
tai moi thdi diém va dé lam co s lap bao cao tai chinh gitra nién déd tuan tha theo ché do ké
toan dwoc trinh bay & Thuyét minh 2 cla bao cao tai chinh gitra nién do. Ban Téng Giam dbc
clia Céng ty cling chiu trach nhiém dbi véi viéc bao vé cac tai san ctia Cong ty va thuc hién cac
bién phap hop ly d& ngan nglra va phat hién cac gian 1an hoac nham lan.

Phé duyét Bao cao Tai chinh gitra nién dd

Theo day, chung téi phé duyét bao cao tai chinh gitra nién dd dinh kém tlr trang 5 dén trang 46.
Béo cdo tai chinh gitta nién doé nay phan anh trung thwc va hop ly tinh hinh tai chinh ctia Cong
ty tai ngay 30 thang 6 nam 2026 cling nhu két qua hoat déng kinh doanh va tinh hinh Iwu chuyén
tieén té cho ky ké toan 6 thang két thic cung ngay néu trén, phi hop véi cac Chuan muc Ké toan
Viét Nam, Ché dd Ké toan Doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap ly co lién quan dén viéc
lap va trinh bay bao cao tai chinh gilra nién dé.

hay mat Ban Téng Giam déc(l&”

Lé Van Huy
Tong Giam doc
Nguwoi dai dién theo phap luat

Thanh phé H& Chi Minh, Nwéc CHXHCN Viét Nam
Ngay 14 thang 8 nam 2026



pwe

BAO CAO SOAT XET THONG TIN TAI CHINH GIIPA NIEN PO
GUI CAC CO BONG CUA CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

Chung t6i da soat xét bao cao tai chinh gitra nién dd kém theo clia Céng ty Co phan Nhiét dién
Ba Ria (“Céng ty’) dwoc Ban Téng Gidm dbc clia Coéng ty phé duyét ngay 14 thang 8 nam
2026. Bao c&o tai chinh gi()a nién dé nay bao gém: béo cdo tinh hinh tai chinh tai ngay 30
thang 6 nam 2026, bdo céo két qua hoat déng kinh doanh, bdo cao lwu chuyén tién té cho ky
ké toan sau thang két thic cung ngay néu trén, va thuyét minh bao céo tai chinh gitra nién do
bao gém céc chinh sach ké toan chd yéu tir trang 5 dén trang 46.

Trach nhiém cua Ban Téng Giam déc

Ban Téng Gidm déc ctia Cong ty chiu trach nhiém vé viéc 1ap va trinh bay trung thuc va hop ly
b&o cdo tai chinh gitra nién d6 cla Cong ty theo cac Chudn muc Ké toan Viét Nam, Ché do Ké
toan Doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap ly cé lién quan dén viéc 1ap va trinh bay
b&o cdo tai chinh gitra nién dd va chiu trach nhiém vé kiém soat ndi b6 ma Ban Téng Giam dbc
xac dinh la can thiét d& dam bao cho viéc lap va trinh bay bao cdo tai chinh gitra nién d6 khéng
c6 sai sot trong yéu do gian 1an hodc nham Ian.

Trach nhiém cua Kiém toan vién

Trach nhiém cla chung toi la dwa ra két luan vé bao céo tai chinh giira nién d6 nay dwa trén
két quad soat xét. Chung téi da thwc hién cong viéc soat xét theo Chuan muc Viét Nam vé hop
ddng dich vu soat xét sé 2410 - Soat xét théng tin tai chinh gitka nién d6 do kiém toan vién doc
lap clia don vi thwe hién.

Cong viéc soat xét théng tin tai chinh gitra nién dd bao gdm viéc thwe hién cac cudc phéng
van, chi yéu la phdng van nhitng ngwdi chiu trach nhiém vé cac van dé tai chinh ké toan, va
thwe hién thu tuc phén tich va cac thu tuc soat xét khac. Mot cudc soat xét vé co ban co pham
vi hep hon mét cude kiém toan dwoc thire hién theo cac Chuén muc Kiém toan Viét Nam va do
vay khdng cho phép chung téi dat dwoc sy d&dm bdo rang chung t6i s& nhan biét dwoc tat ca
cac van dé trong yéu cé thé dwoc phat hién trong mét cudc kiém toan. Theo do, ching toi
khéng dwa ra y kién kiém toan.

Cong ty TNHH PwC (Viét Nam) o
S6 29, budng Leé Duén, Phudong Sai Gon, Thanh phd H6 Chi Minh, Viét Nam
DT: +84 (28) 38230796, www.pwc.com/vn
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Két luan cua Kiém toan vién

Can cl trén két qua soat xét clia ching toi, ching téi khéng thdy coé van dé gi khién chung toi
cho rang bao céo tai chinh gitra nién dé dinh kém khéng phan anh trung thwc va hop ly, trén
cac khia canh trong yéu, tinh hinh tai chinh clia Céng ty tai ngay 30 thang 6 nam 2026, két qua
hoat d6ng kinh doanh va tinh hinh lwu chuyén tién té clia Cong ty cho ky ké toan sau thang két
thic clung ngay néu trén, phu hop véi cac Chudn muc Ké toan Viét Nam, Ché d6 Ké toan
Doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap ly co lién quan dén viéc lap va trinh bay bao cao
tai chinh gilra nién dé.

Van dé khac

B&o céo tai chinh ctia Céng ty cho nam tai chinh két thuc ngay 31 thang 12 nam 2025 da dwoc
mot cong ty kiém toan déc 1ap khac kiém toan va dwa ra y kién kiém toan chdp nhan toan phan
ddi v&i bao cao tai chinh dé vao ngay 31 thang 3 ndm 2026. Béng thdi, bao céo tai chinh gilra
nién dé cla Céng ty cho ky ké toan sau thang két thuc 30 thang 6 nam 2025 cling dwoc cong
ty kiém toan nay soat xét va dua ra két luan soat xét chdp nhan toan phan vao ngay 14 thang 8
nam 2025.

Thay mat va dai dién cho Céng ty TNHH PwC (Viét Nam)

Tran Khac Thé

Sé Gidy CN DKHN kiém toan:
2043-2023-006-1

Dai dién theo Gy quyén

86 hiéu bao céo soat xét: HCM18743
Thanh pho H6 Chi Minh, ngay 14 thang 8 nam 2026



CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

BAO CAO TiNH HiNH TAI CHINH GIU’A NIEN PO

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026

M
s

O»- an

100

110
111
112

120
123

130
131
132
185

140
141

160
161
162
163

TAI SAN
TAI SAN NGAN HAN

Tién va cac khoan twong dwong tién
Tién ‘
Cac khoan twong duong tién

Cac khoan dau tw tai chinh ngan han
bau tv nam gilr dén ngay dao han
ngan han

Cac khoan phai thu ngan han
Phai thu ngan han clia khach hang
Tra trwdc cho ngwdi ban ngan han
Phai thu ngén han khac

Hang t6n kho
Hang ton kho

Tai san ngan han khac
Chi phi ch® phan bd ngan han
Thué GTGT dwoc khau tror
Thué va cac khoan khac phai thu
Nha nuoc

Thuyét
minh

MAau sé B 01a— DN

S6 cudi ky
VND

484.442.762.392

83.583.617.391
3.464.021.501
80.119.595.890

207.813.928.765
207.813.928.765

64.875.415.424
54.602.871.258
9.649.737.305
622.806.861

127.011.214.722
127.011.214.722

1.158.586.090
861.379.767

297.206.323

S6 dau ky
VND

473.871.649.773

86.491.651.982
2.691.651.982
83.800.000.000

177.000.000.000
177.000.000.000

60.490.004.071
49.371.453.610

24.750.000
11.093.800.461

140.264.126.543
140.264.126.543

9.625.867.177
747.185.038

8.878.682.139

Cac thuyét minh tir trang 10 dén trang 46 la mot phan ciu thanh bao céo tai chinh gitra nién dé nay.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

BAO CAO TiINH HINH TAI CHINH GII’A NIEN DO (tiép theo)
Tai ngay 30 thang 6 nam 2026

M3
sO

200

220
221
222
223

227
228
229

250
252

260
262
263

264

270
271
272
273

280

TAI SAN (tiép theo)
TAI SAN DAI HAN

Tai san cb dinh
Tai san cb dinh hru hinh
Nguyén gia
Gia tri khau hao Iy ké

Tai san ¢b dinh vo hinh
Nguyén gia '
Gia tri khau hao Ity ké

Tai san d& dang dai han
Chi phi xay dirng co ban dé dang

Pau tw tai chinh dai han
Pau tw vao cong ty lién két
DAau tw goép vén vao don vi khac
Dy phong ton that dau tw vao
don vi khac dai han

Tai san dai han khac
Chi phi ch® phan bé dai han
Tai san thué thu nhap hoan lai
Thiét bj, vat tw, phu tung thay thé
dai han

TONG TAI SAN

Thuyét

minh

9(a)

Sé cudi ky
VND

729.668.974.180

172.965.078.439
172.101.928.688
2.795.779.366.358

(2.623.677.437.670)

863.149.751
7.373.139.309
(6.509.989.558)

35.266.523
35.266.523

493.881.301.133
225.577.040.000
273.500.927.800
(5.196.666.667)
62.787.328.085
566.720.850
103.657.137

62.116.950.098

Mau sé B 01a — DN

S6 dau ky
VND

744.807.002.369

185.868.694.256

184.879.869.681

2.782.977.132.802
(2.698-097.263.121)

988.824.575
T2ir 8. 1385309
(6.384.314.734)

496.214.634.467
225.577.040.000
273.500.927.800

(2.863.333.333)

62.723.673.646
522.167.714

62.201.505.932

1.214.111.736.572

1.218.678.652.142

Cac thuyét minh tir trang 10 dén trang 46 l1a mot phan cau thanh bao céo tai chinh gira nién do nay.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA o
Mau s6 B 01a - DN

BAO CAO TiNH HINH TAI CHiNH GIU’A NIEN DO (tiép theo)
Tai ngay 30 thang 6 nam 2026

— ey e ..

Ma Thuyét Sé cubi ky S6 dau ky
s6  NGUON VON minh VND VND
300 NO PHAITRA 120.090.672.223 142.183.725.521
310  No ngan han 98.837.438.528 94.779.393.390
311 Phai tra ngudi ban ngan han 12 3.671.592.463 9.155.047.945
313 Phai tra co tic 13 7.307.661.677 7.434.600.677
314 Thué va cac khoan phai ndp Nha
nwéc ngan han 14(b) 2.407.666.041 174.922.717
315 Phai trd nguoi lao dong 15 3.001.560.000 22.518.839.420
316 Chi phi phai trd ngan han 16 19.157.428.655 417.765.202
320 Phai tra ngan han khac 17 1.771.592.077 1.426.926.084
321 Vay ngan han ' 18(a) 42.506.467.724 47.404.332.318
322 Dy phong phai trd ngan han 518.285.685 -
323 QuY khen thwéng, phuc lgi 19 18.495.184.206 6.246.959.027
330 No daihan 21.253.233.695 47.404.332.131
339 Vay dai han 18(b) 21.253.233.695 47.404.332.131
400 VON CHU SO H(OU 1.094.021.064.349 1.076.494.926.621
410 Vén chu sé& hiru 1.094.021.064.349 1.076.494.926.621
411 Von goép cua chu s¢ hivu ‘ 20, 21 604.856.000.000 604.856.000.000
411a - C6 phigu pho théng co quyén
biéu quyét 604.856.000.000 604.856.000.000
412 Thang dw von ) 21 7.560.228.689 7.560.228.689
418 Quy dau tw phat trién 21 165.405.557.815 156.891.397.324
419 QuY khac thudc vép cha s& hiru 21 19.793.897.715 19.793.897.715
420 Loi nhuén sau thue (“LNST")
chwa phan phoi 21 296.405.380.130 287.393.402.893

420a - LNST chua phéan phdi liy ké
dén cudi ky truoc

420b - LNST chuwa phén phdi cta
ky nay

440 TONG NGUON VON

260.992.745.202

35.412.634.928

244.822.600.437

42.570.802.456

1.214.111.736.572

1.218.678.652.142

VAL N/

i

—— ~
"

Phan Thj Thuy Linh
Ké toan trwdng

Tran Tuyét Loan
Nguwoi 1ap

Téng Giam déc
Ngay 14 thang 8 nam 2026

Cac thuyét minh ti trang 10 dén trang 46 1a mot phan cau thanh béo cao tai chinh gitka nién do nay.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA o
Mau sé B 02a — DN

BAO CAO KET QUA HOAT DONG KINH DOANH GIU’A NIEN DO
Cho ky ke toan 6 thang két thuc ngay 30 thang 6 nam 2026

Ma Thuyét Ky nay Ky trwéc
sO minh VND VND
01 Doanh thu ban hang va cung

cap dich vu 136.959.196.687 123.354.515.975
10 Doanh thu thuan vé ban hang va

cung cap dich vu (10 = 01) 23 136.959.196.687  123.354.515.975
11 Gia vén hang ban va cung cap

dich vu 24 108.013.936.586 91.811.195.097
20 Loi nhudn gop vé ban hang va

cung céap dich vu (20 =10 - 11) 28.945.260.101 31.543.320.878
22 Doanh thu hoat dong tai chinh 25 32.988.695.941 9.856.504.974
23 Chi phi tai chinh 26 3.259.742.762 14.306.917.343
24 - Trong do: Chi phi di vay 926.409.428 1.562.473.778
25 Chi phi ban hang 12.186.519 7.393.951
26 Chi phi quan ly doanh nghiép 27 17.677.897.851 15.586.134.369
30 Loi nhuan thuan t hoat déng

kinh doanh

{30 =20 + 22 - (23 + 25 + 26)} 40.984.128.910 11.499.380.189
31 Thu nhap khac - 20.078.976
32 Chi phi khac 420.000.000 881
40 (L&)/oi nhuan khac (40 = 31 - 32) (420.000.000) 20.078.095
50 Téng loi nhuan ké toan trwéc thué

(50 = 30 + 40) 40.564.128.910 11.519.458.284
51  Chi phi thué thu nhap doanh nghiép

(“TNDN”) hién hanh 28 5.255.151.119 859.292.451
52 Chi phi thué TNDN hoan lai 28 (103.657.137) -
60 Loi nhuan sau thué TNDN

(60 =50 -51-52) 35.412.634.928 10.660.165.833
70  Lai co ban trén c6 phiéu 22 585 102
71 Lai suy giam trén c6 phiéu 22 3 102

—

Y~

Tran Tuyét Loan
Nguoi lap

Phan Thi Thuy Linh

Ké toan trwéng

L& Van Huy

Téng Giam dbc
Ngay 14 thang 8 nam 2026

Cac thuyét minh tir trang 10 dén trang 46 1a mot phan cu thanh bao cao tai chinh gitra nién do nay.
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CONG TY cO PHAN NHIET PIEN BA RIA
-
BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE GIDA NIEN DO
Cho ky ké toan 6 thang két thuc ngay 30 thang 6 nam 2026
= (Theo phwong phap gian tiép)
Ma Thuyét
sb minh
-‘ . . < o
LUU CHUYEN TIEN TU HOAT BONG KINH DOANH
01  Loi nhuan trwédc thué
Diéu chinh cho cac khoan:
] 02 Khau hao tai san cb dinh ("TSCH")
03 Cac khoan dy phong
04 (L&i)/16 chénh léch ty gia hdi doai do danh gia lai
cac khodn muc tién té c6 gbc ngoai té
] 05 Lai tir hoat ddng dau tw, tai chinh
06 Chi phi di vay
08 Lei nhuan tir hoat déng kinh doanh trwéc
] nhirng thay dbi vén lwu dong
09 Tang cac khoan phai thu
10 Giam hang tén kho
] 11 Giam cac khoan phai tra
12 (Tang)/gidm chi phi che phan bd
14 Chi phi di vay da tra
16 Tién thu khac tir hoat ddng kinh doanh
l 17 Tién chi khac tir hoat ddng kinh doanh
20  Lwu chuyén tién thuan tir hoat déng kinh doanh
LUU CHUYEN TIEN TU HOAT BONG PAU TU
] 21 Tién chi d& mua sdm, xay dung TSCH va cac tai san
dai han khac
23 Tién givi ngan hang cé ky han trén 3 thang
l 24 Tién thu héi cac khodn tién glvi ngan hang co ky han
trén 3 thang
27 Tién thu lai tién g, cd tire dwoc chia
30 Lwu chuyén tién thuan to hoat dong dau tw
LU'U CHUYEN TIEN TU’ HOAT BONG TAI CHIiNH
34 Tién chi trd no gbc vay
36 Cb tire chia cho cé déng
- 40  Lwu chuyén thuan tir hoat dong tai chinh
50  Luwu chuyén tién thuan trong ky
= 60 Tién va cac khoan twong dwong tién dau ky 3
70  Tién va cac khoan twong dwong tién cudi ky 8

Cac théng tin bd sung cho cac khodn muc trong b&o céo Iw
Thuyét minh 31.

WS i

/h

/

Tran Tuyét Loan
Nguwoi lap

Phan Thi Thay Linh
Ké toan trudng
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Mau sé B 03a — DN

Ky nay
VND

40.564.128.910

25.705.849.373
2.851.619.019

(7.346.796.871)
(22.905.592.065)
926.409.428

39.795.617.794
(11.949.988.095)
13.337.467.655
(6.327.406.433)
(158.747.865)
(1.011.952.132)
(5.645.292.021)
28.039.698.903

(12.837.500.079)
(194.000.000.000)

167.000.000.000
29.982.564.739
(9.854.935.340)

(20.965.859.154)
(126.939.000)
(21.092.798.154)

Ky truoc
VND

11.519.458.284

26.943.500.333
19.288.750.002

12.744.443.565
(9.269.261.005)
1.562.473.778

62.789.364.957
(86.320.344.889)
7.637.219.557
(50.521.663.752)
2.914.458.365
(1.592.105.859)
10.500.000
(56.773.998.479)
(70.856.570.100)

(115.920.000)
(165.000.000.000)

200.000.000.000
22.882.174.306
57.766.254.306

(22.577.656.431)
(59.614.300)
(22.637.270.731)

(2.908.034.591)

86.491.651.982

(35.727.586.525)

89.293.046.945

83.583.617.391

53.565.460.420

903
Y

eq té dwoc trinh bay tai

=)z uy

i) X
eng Giam doc
Ngay 14 thang 8 nam 2026

Cac thuyét minh ti trang 10 dén trang 46 la mot phan ciu thanh bao cdo tai chinh gitra nién d6 nay.



CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA L
M3au s6 B 09a — DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH GI(PA NIEN DO
Cho ky ke toan 6 thang két thuc ngay 30 thang 6 nam 2026

1 DAC PIEM HOAT PONG CUA CONG TY

Cong ty C6 phan Nhiét dién Ba Ria (“Cong ty") la mét cong ty cb phan duoc thanh 1ap
tai nwdc CHXHCN Viét Nam theo Glay chiing nhén dang ky doanh nghiép so
3500701305 do S& Tai chinh Thanh phd H& Chi Minh (trwéc day 1a S& Ké hoach va
Pau tw Tinh Ba Ria - Viing Tau) cap lan dau ngay 1 thang 11 ndm 2007 va Gidy chirng
nhan ding ky doanh nghiép thay ddi gan nhat (Ian thl 7) cip ngay 18 thang 8 nam
2025.

C6 phiéu clia Cong ty dwoc niém yét tai S& Giao dich Chirng khoan Thanh phé HS Chi
Minh v&i ma giao dich cd phieu la “BTP” theo Quyét dinh s6 143/QD-SGDHCM ngay 17
thang 7 nam 2009.

Céng ty me ctia Cong ty la Téng Cong ty Phat dién 3 - CTCP. Chi tiét vé ty Ié phan tram
gop von dweec trinh bay & Thuyét minh 20.

Hoat d&ng chinh ctia Céng ty 1a san xuét, kinh doanh dién nang. Ngoai ra, Céng ty cé
hoat déng cung cép dich vu quan ly, van hanh, bao dwdng, slra chira, thi nghiém, hiéu
chinh, cai tao thiét bi dién, cac coéng trinh dién, cac cong trinh kién tric nha may dién va
kinh doanh nwéc ubng ddng chai.

Chu ky san xuét kinh doanh théng thwong cua Cong ty khong qua 12 thang. Tai san va
no phai tra dwoc trinh bay la ngdn han néu du kién dwoc thu hdi, thanh toan hodc
Cong ty khéng cé quyén tir chéi nghia vu thanh toan tai bat clv thoi dlem nao trong thoi
han tlr 12 thang tr& xudng ké tir ngay két thic ky bao cao: cac khodn muc con lai dwoc
phan loai la dai han.

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026 va ngay 1 thang 1 nam 2026, Céng ty c6 2 cong ty lién
két nhw dwoc trinh bay trong Thuyet minh 4(b) - Dau tw tai chinh dai han. Chi tiét nhw

sau:
Dau ky va cudi ky
Noi thanh lap, Tylé Tylé quyén
dingky sé&hiru  biéu quyét
Hoat dong chinh hoat dong % %
Cong ty Cé Dau tw xay dung cac dw  Tinh Dak Lak, 25,00 25,00
phan Thay an nguén dién, san xuat Viét Nam
dién Bubn va kinh doanh dién
Poén nang; quan ly van hanh,
bao dwdng slra chira va
cai tao cac thiét bj dién,
cac cong trinh thay
cong, kién tric cla nha
may thly dién
Cong ty Co Tinh Lao Cai, 36,00 36,00
phan Simacai San xuét dién Viét Nam

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026, Céng ty c6 219 nhan vién (tai ngay 1 thang 1 nam
2026: 226 nhan vién).
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA
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2.3

2.4

Mau s6 B 09a — DN
CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU
Co s& cua viéc lap bao cao tai chinh gitra nién do

Bao cao tai chinh gitra nién d6 da duoc lap theo cac Chuan muc Ké toan Viéet Nam, Ché
d6 Ké toan Doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap ly cé lién quan dén viéc lap va
trinh bay bao cao tai chinh gilra nién d6. Bao cao tai chinh gilra nién dé duoc lap theo
nguyén tac gia gbc.

Bao cao tai chinh gitra nién do6 kém theo khéng nham muc dich trinh bay tinh hinh tai
chinh, két qua hoat déng kinh doanh va tinh hinh Iwu chuyén tién té theo cac nguyén téc
va thong & ké toan thuwong duoc chdp nhan & cac nwédc va cac thé ché khac ngoai nwéc
Viét Nam. Cac nguyén tac va théng 1& ké toan str dung tai nwéc Viét Nam coé thé khac
v&i cac nguyén tac va thong 18 ké toan tai cac nwdc va cac thé ché khac.

Bao cdo tai chinh gitra nién dd dé cap dudi day (bao gdm Bao cao tinh hinh tai chinh,
Bao cao két qua hoat déng kinh doanh gitra nién dd, Bao cao lwu chuyén tién té gitra
nién dé va cac Thuyét minh bao céo tai chinh gitra nién d6) dwoc hiéu la bd Bao cao tai
chinh gira nién d6 cho ky ké toan 6 thang két thic ngay 30 thang 6 nam 2026.

Cac thay ddi quan trong trong chinh sach ké toan ap dung
Ap dung lan dau Ché do ké toan mai

Ngay 27 thang 10 nam 2025, B Tai chinh ban hanh Théng tw 99/2025/TT-BTC ("Théng
tw 99") hwdng dan ché doé ké toan doanh nghiép, thay thé Thong tw 200/2014/TT-BTC
c6 hiéu lwc ap dung tlr ngay 1 thang 1 nam 2026. Theo d6, Coéng ty da ap dung Ché dd
ké toan theo Thong tw 99 tir ngay 1 thang 1 nam 2026 va dé lam co s& lap Béo cao tai
chinh gilra nién dé nay.

Do viéc ap dung Ian dau Ché d6 ké toan méi, Ban Tédng Giam ddc da trinh bay lai s liéu
so sanh dé phu hop véi cach trinh bay clia ndm nay. Cot “Sé dau ky” trén Bao cao tinh
hinh tai chinh va cac thuyét minh lién quan la sé liéu clia Bang can déi ké toan tai ngay
31 thang 12 nam 2025 da dwoc kiém toan sau diéu chinh, sé liéu so sanh & cot “Sé ky
trwdc” trén Bao cao két qua hoat ddng kinh doanh, Bao céo luu chuyén tién té va cac
thuyét minh lién quan la sé liéu cla Bao cao két qua hoat ddng kinh doanh va Bao cao
lwu chuyén tién té cho ky ké toan 6 thang két thuc ngay 30 thang 6 nam 2025 da duoc
soat xét sau diéu chinh (Chi tiét dwoc trinh bay tai Thuyét minh 35).

Ky ké toan
Ky ké toan nadm clia Céng ty bat dau tir ngay 1 thang 1 dén ngay 31 thang 12.

Bao cdo tai chinh gitra nién do duoc lap cho ky ké toan 6 thang tir ngay 1 thang 1 dén
ngay 30 thang 6.

Pon vi tién té sir dung trong ké toan

Congty st dung don vi tién té trong ké toan va trinh bay trén bao cao tai chinh gira nién
dé la bong Viét Nam (“VND” hoac “Bong”).

11



CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

2.5

2.6

2.7

Mau sé B 09a — DN
CAC CHiINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)
Cac loai ty gia hdi doai ap dung trong ké toan

Cac nghiép vu phat sinh bang ngoai té dwoc quy déi theo ty gia giao dich thuc té ap
dung tai ngay phat sinh nghiép vu. Ty gia giao dich thwc té tai ngay giao dich la ty gia
mua ban chuyén khodn trung binh clia ngan hang thwong mai noi Céng ty thwong
xuyén cé giao dich. Chénh léch ty gia phat sinh tlr cac nghiép vu nay dwoc ghi nhan la
thu nhap hoac chi phi trong bao cao két qua hoat ddng kinh doanh.

Tai sdn va no phai trd bang tién té co6 gbc ngoai té tai ngay két thuc ky ké toan duwoc
quy ddi theo ty gia mua ban chuyén khoan trung binh ctia ngan hang thwong mai noi
Coéng ty thwdng xuyén cé giao dich ap dung tai ngay két thiuc ky ké toan. Riéng cac
khoan ngoai té glvi ngan hang tai ngay két thuc ky ké toan dwoc quy ddi theo ty gia mua
ban chuyén khodn trung binh clia ngan hang noi Céng ty mé tai khodn ngoai té. Chénh
léch ty gia phat sinh tir viéc quy déi nay dwoc ghi nhan la thu nhap hoac chi phi trong
bao cao két qua hoat déng kinh doanh.

Tién va cac khoan twong dwong tién

Tién va cac khoan twong dwong tién bao gom tién mat tai quy, tién glri ngan hang
khéng ky han va cac khoan dau tw ngan han khac co6 thdi han dao han ban dau khong
qua ba thang.

Cac khoan phai thu

Cac khoan phai thu dwoc ghi nhan ban dau theo gia gbc. Cac khoan phai thu bao gém
phai thu mang tinh chat thwong mai phat sinh tir giao dich ban hang héa, cung cép dich
vu; va cac khodn phai thu khac khéng cé tinh thwong mai, khéng lién quan dén giao
dich ban hang héa va cung cép dich vu. Dy phong cac khodn phai thu khé doi dwoc lap
khi c6 khodn no phai thu da qua han thanh toan hodc chwa dén han thanh toan nhwng
c6 bang chirng cho thdy mét phan hodc toan bd khodn no phai thu dé déi tvong no khd
c6 kha nang hoac khéng cé kha nang thanh toan khoan no.

Déi v&i cac khodn no phai thu da qua han thanh toan, viéc xac dinh thoi gian qua han
dwoc can clr vao thdi gian trd no gbc theo hop ddng ban dau, khong tinh dén viéc gia
han ng gitra cac bén. Mirc trich lap dw phong cac khodn ng phai thu khé doi nhw sau:

e 30% gia tri dbi v&i khodn no phai thu qua han tir 6 thang dén dwéi 1 ndm.

e 50% gia tri dbi v&i khodn no phai thu qua han tir 1 ndm dén dwdi 2 nam.

e 70% gia tri dbi v&i khodn no phai thu qua han tir 2 ndm dén dwéi 3 nam.

e 100% gia tri di v&i khodn no phai thu tir 3 nam trd 1én.

Déi v&i cac khodn no phai thu chwa dén han thanh toan nhwng cé bang chirng cho thay

khéng c6 kha nang thu héi mét phan hodc toan bé khodn no' phai thu thi Céng ty wéc
tinh mirc ton that khéng thu hoi dwoc dé trich lap dw phong no phai thu kho doi.

12
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

2.7

2.8

29

(a)

Mau sé B 09a — DN
CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)
Cac khoan phai thu (tiép theo)

Chénh lech gilra khoan duw phong phai lap & cudi ky ké toan nay va khoan duw phong da
lap & cubi ky ké toan trwéc dwoc ghi nhan tang hodc giam chi phi quan ly doanh ngh|eP
trong ky ké toan. Cac khoan phai thu dwoc xac dinh la khéng thé thu hdi sé duwoc xoa sb.

Cac khoan phai thu dwoc phan loai ngan han va dai han trén Bao cao tinh hinh tai chinh
can culr theo ky han con lai cla cac khoan phai thu tai ngay két thuc ky ké toan.

Hang t6n kho

Hang tén kho duoc thé hién theo gia thap hon gitra gla goc va gia tri thuan cé the thire
hién dwoc. Gia gbc dwoc xac dinh trén co s binh quan gia quyen va bao gbém tat ca cac
chi phl‘mua chi phi che bién va cac chi phi lién quan truc tiép khac phat sinh dé co du’oc
hang ton kho & dia diém va trang thai hién tai. Trong trwdong hcyp cac san pham dwoc san
xuat, gia gbc bao gbm tat ca cac chi phi truc tlep va chi phi san xuét Chung dwa trén muc
adé hoat dong binh thwong. Gia tri thuan co thé thwec hién duoc la g|a ban woéc tinh cua
hang ton kho trong ky ké toan kinh doanh binh thuong trir chi phi woc tinh dé hoan thanh
san pham va chi phi wéc tinh can thiét cho viéc tiéu thu.

Cong.ty ap dung phwong phap ké khai thuweong xuyén dé hach toan hang tén kho.

Phan thap hon cla gia tri thuan cé thé thuc hién dwoc so véi gia gbc dwoc ghi nhan la
khoan dw phong glam gia hang tén kho. Chénh léch gilra khoan dy phong phai lap & cudi
ky ké toan nay va khoan du phong da lap & cudi ky ké toan truéc dwoc ghi nhan tang
hoac giam gia vén hang ban trong ky ké toan.

DAu tw tai chinh
Dau tw nam giiv dén ngay dao han

Cac khodn dau tw nam gitr dén ngay dao han la cac khodn dau tw ma Coéng ty co y dinh
va co6 kha nang gilr dén ngay déo han.

Cac khoan dau tw nam gitr dén ngay dao han bao gdm cac khodn tién gtvi ngan hang cd
Ky han.

Céc khoan dau tw nay ban dau duoc ghi nhan theo gia géc 1a gia phi mua cta khoan dau
il va cac chi phi mua lién quan trwc tiép khac (neu co) Sau dé, doanh thu hoat dong tai
chinh phat sinh tr cac khoan dau tw bao gém lai tlen glri cé ky han duoc gn| tang gia ghi
sb cua khoan dau tw lién quan. Déng thei, Ban Téng Giam dée thire hién viéc ra soat doi
v&i tatl ca cac khodn dau tw dé ghi nhan du phong vao cudi ky ké toan.

D phong gidm gia dau tw nam git» dén ngay dao han duwoc lap trén co s& cd bang chirng
chéc chan cho thdy mét phan hoac toan bd khodn dau tw co thé khong thu héi duoc.
Chénh Iéch gilta khoan dw phong lap & cubi ky ké toan nay va khoan dw phong da lap &
cubi ky ké toan truéc dwoc ghi nhan tang hoac glam chi phi tai chinh trong ky ké toan.
Khoan dw phong dwoc hoan nhap khéng vwot qua gia tri ghi sd ban dau.

Cac khodn dau tw nam git» dén ngay dao han duoc phan loai ngan han va dai han trén

Bao cdo tinh hinh tai chinh can clr theo ky han con lai clia cac khoan dau tu ndm gitr dén
ngay dao han tai ngay két thic ky ké toan dén ngay dao han.
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Mau sb B 09a — DN
CAC CHiINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)
Dau tw tai chinh (tiép theo)
Dau tw vao cong ty lién két

Céng ty lién ket la tAt ca cac cong ty trong d6 Cong ty c6 anh hucmg dang ké nhung
khéng phai kiém soat, thwong duwoc thé hién théng qua viéc nam gitk tir 20% dén 50%
quyén biéu quyét & cong ty do.

Pau tw vao céng ty lien két dwoc ghi nhan ban dau theo gla goc bao gébm gia mua hoac
gia tri gop von cdng cac chi phi lién quan truc tlep dén viéc dau tw. Sau do, Ban Téng
Giam doc thuwe hién viéc ra soat dbi véi tat ca cac khoan dau tw dé ghi nhan dw phong
vao cubi ky ké toan.

Dau tw goép voén vao don vi khac

Pau tw gop vén vao don vi khac la_cac khoan dau tw vao cbng cu vbn clia don vi khac
nhung Coéng ty khéng co quyen kiém soat hoac dong kiém soat, khéng cé anh hu’cyng
dang ké déi v&i bén dwoc dau tw. Cac khodn dau tw nay dwoc ghl nhan ban dau theo gia
goc. Sau do, Ban Téng Giam doc thuwe hién viéc ra soat dbi v&i tat ca cac khoan dau tw
dé ghi nhan du’ phong vao cubi ky ké toan.

Dw phong giam gia dau tw vao céng ty lién két; dau tw gop vén vao don vi khac

D phong giam gia dau tw vao cong ty lien két; dau tw gép vén vao don vi khac duoc 1ap
vao cudi ky ké toan khi cé sw gidm gia tri clia cac khoan dau tw.

Dw phong gidm gia dau tw vao cong ty lién két dwoc tinh dwa trén khoan 16 clia bén duoc
dau tuw.

Du’ phong giam gia dau tw gop vbn vao don vi khac dwoc tinh duwa trén gia tri thi trwon
néu gia tri thi trwong duoc xac dinh mét cach tin cay. Néu gia tri thi treong khong thé
dwoc xac dinh mét cach tin cay dy phong glam gia dau tu gop vén vao don vi khac ducc
tinh twong tw nhuw dy phong giam gia dau tw vao cang ty lién két.

Chénh léch gilra khoan dw phong lap & cudi ky ké toan nay va khodn dy phong da lap &
cudi ky ké toan trwdc dwoc ghi nhan tang hoac glam chi phi tai chinh trong ky ké toan.
Khodn dw phong dwoc hoan nhap khéng vuot qua gia tri ghi sé ban dau.

Tai san ¢ dinh (“TSCD”)
TSCP hwu hinh va TSCP vé hinh

TSCD la nhitng tai san do doanh nghiép ndm gitr dé st dung cho hoat déng san xuét,
kinh doanh cla Céng ty pht hop véi tiéu chudn ghi nhan TSCB, dwoc phan anh theo
nguyén gia trir khau hao lily ké. Nguyén gia bao gdm céac chi phi lién quan trwc tiép dén
viéc co dwoc TSCD & trang thai san sang s dung. Céac chi phi phat sinh sau ghi nhan
ban dau chi dwoc ghi tang nguyén gia TSCP néu cac chi phi nay chac chan lam tang loi
ich kinh té trong twong lai do st dung tai sdn dé. Cac chi phi phat sinh khéng théa man
diéu kién trén dwoc ghinhan la chi phi san xuat, kinh doanh trong ky ké toan.
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Tai san cé dinh (“TSCPD”) (tiép theo)

Céac chi phi phat sinh sau ghi nhan ban dau chi dwoc ghi tdng nguyén gia TSCP néu cac
chi phi nay chac chan lam tang loi ich kinh té trong twong lai do st dung tai san dé. Cac
chi phi phat sinh khéng thda man diéu kién trén dwoc ghi nhan |a chi phi san xuét, kinh
doanh trong ky ké toan.

Khau hao

TSCH dwoc khau hao theo phwong phap dweng thing dé gidm dan gia tri phai khau hao
trong suét thoi gian s dung htru ich wéc tinh. Gia tri phai khu hao 1a nguyén gia cla
TSCPH ghi trén bao cao tai chinh gilra nién dé trir di (-) gia tri thanh ly wéce tinh cla tai san
do. Théi gian s dung hiru ich wéece tinh clia cac loai tai san nhuw sau:

Nha ctra, vat kién truc 10 - 30 nam

May mac thiét bi 5-14 nam

Phuwong tién van tai 5-12 nam

Thiét bi quan Iy 3-10 nam

Phan mém may tinh 3-10 nam

Khac 5-10 nam
Thanh Iy

Lai hodc 16 phat sinh do thanh ly, nhweng ban TSCH dwoc xac dinh bang sb chanh léch
gitra sb tién thu thuan do thanh Iy véi gia tri con lai cla TSCP va dwoc ghi nhan 1a thu
nhap hoac chi phi trong bao cao két qua hoat déng kinh doanh.

Chi phi x&y dwng co ban dé dang

Chi phi xay dwng co ban dé& dang thé hién gia tri clia cac tai san trong qua trinh |&p dat
hoac xay dung phuc vy muc dich san xuét, cho thué hoac quan tri, hoac cho bat ki muc
dich nao khac, dwoc ghi nhan theo gia gbc, bao gdm toan bd chi phi can thiét dé xay
dwng m&i hodc stra chira, cai tao, m& rong hay trang bi lai k§ thuat céng trinh nhw chi
phi xay dwng; chi phi thiét bi. Cac chi phi nay sé& dwoc chuyén sang nguyén gia tai san
cb dinh hinh thanh va bat dau khau hao khi cac tai san nay da hoan thanh dwa vao trang
thai co6 kha nang hoat déng theo cach thirc dw dinh cda Cong ty.

15



CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

2.1

212

213

2.14

M3u s B 09a — DN
CAC CHiINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)
Thué hoat dong

Thué hoat ddng |a loai hinh thué TSCPD ma phan I&n rii ro va loi ich gan lién véi quyén
s& hiru cla tai san thudc vé bén cho thué. Khodn thanh toan dwdi hinh thirc thué hoat
déng dwoc hach toan vao bao cao két qua hoat dong kinh doanh theo phuwong phap
dudng théng dwa trén thoi han thué hoat déng.

Chi phi che phan bd

Chi phi chd phan bé la chi phi thwc té da phat sinh nhwng cé lién quan dén két qué hoat
déng san xuat kinh doanh ctia nhiéu ky ké toan, bao gém cac chi phi ch® phan b ngan
han va chi phi ch® phan bd dai han trén Bao cao tinh hinh tai chinh. Chi phi chd phan bd
ngan han phan anh gia tri khoan chi phi chd phan b cé thdi gian phan bé tw 12 thang
tré xuéng hodc trong mét chu ky kinh doanh théng thudng ké tir thoi diém phat sinh chi
phi chd phan bd. Chi phi ch® phan bé dai han phan anh gia tri khoan chi phi da phat sinh
co thi gian dw kién phan bé trén 12 thang hodc hon mét chu ky kinh doanh thong thurong
ké tir thoi diém phat sinh chi phi che phan bd. Cac khodn chi phi ch phan bd nay duoc
ghi nhan theo gia géc va dwoc phan bd theo phwong phap dwong thang dwa trén thoi
gian str dung hiru ich wée tinh.

No phai tra

Cac khoan phai tra duwoc ghi nhan ban dau theo gia géc. Cac khoan no pnai tréd duoc
phan loai dwa vao tinh chat bao gdm:

e Phai trd ngwoi ban gém cac khoan phai trd mang tinh chat thwong mai phat sinh te
giao dich mua hang héa va dich vy; va

o Phai trd khac gdm cac khodn phai trd khong co tinh chat thwong mai va khéng lién
quan dén giao dich mua hang héa va dich vu.

Cac khoan no phai tra dwoc phan loai ngdn han va dai han trén Bao cdo tinh hinh tai
chinh can ctr theo ky han con lai clia cac khoan no phai tra tai ngay két thuc ky ké toan.
Tuy nhién, cac khodn no phai trda ma Cong ty khong co quyén tir chéi nghia vu thanh
toan tai bat ky thdri diém nao trong vong 12 thang ké tir ngay nay dwoc phan lcai la ny
ngan han.

Vay

Vay bao gém cac khodan tién vay tir bén lién quan.

Cac khoan vay duoc phén loai ngén han va dai han trén Bao céo tinh hinh tai chinh can
clr theo ky han con lai clia cac khoan vay tai ngay ket thuc ky ké toan. Tuy nhién, cac
khoan vay ma Coéng ty khong co quyén tr chéi nghta vu thanh toan tai bat ky thoi dlem

nao trong vong 12 thang ké tir ngay nay duoc phan loai la no ngan han.

Chi phi di vay dwoc ghi nhan trong bao cao két qua hoat déng kinh doanh khi phat sinh.
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Chi phi phai tra

Chi phl phai trd bao gom cac khoan phal tréd cho hang héa, dich vu da nhan dwoc tw
ngwoi ban trong ky ké toan nhuwng thure té chwa chi trd do chwa cé héa don hodc chwa
da hod so, tai liéu ké toan, dwoc ghi nhan vao chi phi san xuét, kinh doanh ctia ky ké
toan.

Cac khoan dw phong

Cac khodn dw phong dwoc ghi nhan khi Céng ty c6 nghia vu ne hién tai, phap ly hoac
lién doi, phat sinh tlr cac sw kién da xay ra; viéc thanh toan nghia vu no c6 thé sé dan
dén su giam sut vé nhirng lgi ich kinh té va gia tri clia nghia vu no dé dwoc wéc tinh
mét cach dang tin cdy. Dw phong khéng dwoc ghi nhan cho céac khoan 16 hoat déng
trong twong lai.

Dw phong duoc tinh trén co s& cac khoan chi phi dy tinh phai thanh toan nghta vu no.
Néu anh hwéng vé gla tri thoi gian cla tién 1a trong yéu thi dw phong duoc tinh trén co
s& gia tri hién tai voi ty 1€ chiét khau truvoc thué va phan anh nhitng danh gia trén thi
trwdng hién tai vé gla tri thoi gian cua tién va rti ro cu thé ctia khodn no do. Gia trj tang
lén do dnh hudng cta yéu to thoi gian dwoc gh| nhan la chi phi tai chinh. Chénh Iéch
gitra khoan du phong lap & cubi ky ké toan nay va khoan dy phong da Iap chua st
dung & cubi ky lge toan trwdc dwoc ghi nhan tang hodc gidm chi phi sédn xuét, kinh
doanh trong ky ké toan.

Vén chd sé& hiru

Vvén gop cla chu s¢ hiru phan anh téng ménh gia clua co phleu bao gom co phleu phd
théng va cb phiéu wu dai dwoc phan loai la vén chi s& hivru va dwoc cap Gidy chirng
nhan dang ky doanh nghiép.

Thang dw vén la phan anh khoan chénh _lech gitta ménh gla va gia phat hanh cb phleu
(k& ca cac trwong hop tai phat hanh cb phiéu mua lai cGa chinh minh) va cé thé la
thang dv dwong (néu gia phat hanh cao hon ménh gia) hodc thang dw am (néu gia
phat hanh thap hon ménh gia).

LNST chuwa phan phdi phan anh két qua kinh doanh I4i sau thué TNDN cla Céng ty tai
thei diém bao cao.

Phan chia lgii nhuan

Co tlrc cla Cong ty dwoc ghi nhan & mét khoan phal tré trong bao cao tai chinh cla ky
ké toan ma viéc chia cd tire da_duoc phe duyét va Céng ty khéng cé quyén tir chdi
nghia vu chi trd cd tlrc cho cac cb déng clia Cong ty.

LNST TNDN cé thé dwoc chia cho cac c¢b déng sau khi da trich 1ap cac quy theo diéu 1&
clia Cong ty va cac quy dinh clia phap luat Viét Nam.

Céng ty trich 1ap cac quy sau:
Quy dau tw phat trién
Quy dau tw phat trién dwoc trich 1ap tiw LNST TNDN cutia Cong ty va dwoc cac cb dong

phé duyét tai Dai hoi ddng Cé déng. Quy dwoc st dung dé dau tw mé réng quy mé san
xuét, kinh doanh.
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Phan chia Igi nhuan (tiép theo)
Quy khen thwéng, phuc lgi

Quy khen thwdng, phuc loi dwec trich 1ap tir LNST TNDN cla Cong ty va dwoc cac cd
déng phé duyét tai Dai hdi déng Cé déng. Quy dwoc trinh bay la mét khodn phai tra
trén Bao c&o tinh hinh tai chinh. Quy dwoc st dung dé khen thwéng, khuyén khich va
nang cao phuclgi cho céng nhan vién.

Quy khac

QuY khac thudc vén chi s hiru dwoc trich 1ap tir LNST TNDN va dwoc cac ¢ dong
phé duyét tai Dai hoi déng Co déng.

Ghi nhan doanh thu
Doanh thu ban hang

Doanh thu ban hang dwoc ghi nhan trong bao cao két qua hoat déng kinh doanh khi
déng thoi thda man tat cad ndm (5) diéu kién sau:

e Cobng ty da chuyén giao phan I&n rdi ro va loi ich gan lién véi quyén sé& hiru san
pham hodc hang héa cho nguwdi mua;

e Cong ty khéng con nam gilr quyén quan ly san phadm hodc hang héa nhw nguwoi s&
htru san pham hodc hang héa, hodc quyén kiém soat sdn phdm hodc hang héa:

e Doanh thu dwoc xac dinh twong dbi chac chan.

e Cobng ty sé thu dwoc loi ich kinh té tir giao dich ban hang; va

e Xac dinh dwoc chi phi lién quan dén giao dich ban hang.

Doanh thu khéng dwoc ghi nhan khi cé yéu té khéng chac chan mang tinh trong yéu vé
kha nang thu dwoc tién ban hang hodc kha nang hang ban bi tra lai.

Doanh thu dwoc ghi nhan phu hop véi ban chat hon hinh thirc va dwoc phan bd theo
nghia vu cung (ng san pham hodc hang héa. Trwéng hop Cong ty dung san pham,
hang hoa dé khuyén mai cho khach hang kém theo diéu kién mua hang ctia Cong ty thi
Céng ty phan bd sé tién thu dwoc dé tinh doanh thu cho ca hang khuyén mai va gia tri
hang khuyén mai dwoc tinh vao gia vén hang ban trong bao cdo két qua hoat déng kinh
doanh.
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Ghi nhan doanh thu (tiép theo)
Doanh thu cung cép dich vu

Doanh thu cung cép dich vu duwoc ghi nhén trong bao cao két qua hoat déng kinh
doanh khi dich vu da dwoc cung cép, bang cach tinh mirc d6 hoan thanh cla ting giao
dich, dwra trén co s@ danh gia ti I& dich vu da cung cap so voi tong khoi lgng dich vu
phai cung cap. Doanh thu cung cap dich vu chi dwoc ghi nhan khi dong thoi théa man
bon (4) dieu kién sau:

Doanh thu dwoc xac dinh twong ddi chac chén;

C6 kha nang thu dwoc loi ich kinh té tir giao dich cung cap dich vu dé;

Xac dinh dwoc phan cong viéc da hoan thanh tai ngay két thuc ky ké toan; va

Xac dinh dwoc chi phi phat sinh cho giao dich va chi phi dé& hoan thanh giao dich
cung cap dich vu doé.

Thu nhap lai

Tién lai dworc ghi nhan trong bao cao két gué hoat dong kinh doanh trén co s& thoi gian
va |ai suat thwe té tirng ky khi thda man dong thoi hai (2) diéu kién sau:

e Co6 kha nang thu dwoc loi ich kinh té t giao dich dé; va
e Doanh thu dwoc xac dinh twong dbi chac chan.

Thu nhap tir cd tiec dwoc chia

Thu nhap tw cb tirc dwoc chia dwoc ghi nhan trong bao cao két qua hoat déng kinh
doanh khi théa man dong thoi hai (2) diéu kién sau:

e Co6 kha nang thu dwoc lgi ich kinh té tir giao dich do; va
¢ Doanh thu dwoc xac dinh twong déi chac chan.

Thu nhap tir cb tiec duoe chia dwoc ghi nhan khi Cong ty xac 1ap quyén nhan cb trc tir
cac don vj dau tw.

Gia vén hang ban va dich vu cung cap

Gia von hang ban va dich vu cung cép Ia téng chi phi phat sinh clia thanh phdm, hang
hoa, vat tw xuat ban va dich vu cung cap cho khach hang trong ky ke toan, dwoc ghi
nhan theo nguyén tac phu hop v&i doanh thu va nguyén tac than trong.

Chi phi tai chinh

Chi phi tai chinh phan anh nhirng khoan chi phi hoat déng tai chinh phat sinh trong ky

ké toan chii yéu bao gbm chi phi di vay; di phong tén that dau tw vao don vi khac va 16
ty gia héi doai.
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Chi phi ban hang

Chi phi ban hang phén anh cac chi phi thuc té phat sinh trong qua trinh ban san pham,
hang hoa va cung cap dich vu.

Chi phi quan ly doanh nghiép

Chi phi quan ly doanh nghiép phan anh cac chi phi thyc té phat sinh trong qua trinh
quan ly chung ciia Céng ty.

Thué thu nhap doanh nghiép hién hanh va thué thu nhap doanh nghiép hoan lai

Thué TNDN bao gém toan b s6 thué TNDN tinh trén thu nhap chiu thué TNDN. Chi phi
thué TNDN bao gom chi phi thué TNDN hién hanh va chi phi thue TNDN hoan lai.

Thué TNDN hién hanh l1a s6 thué TNDN phai ndp hodc thu héi dwoc tinh trén thu nhap
chiu thué va thué suét thué TNDN cla ky ké toan hién hanh. Thué TNDN hién hanh va
thué TNDN hoan lai dwoc ghi nhan |a thu nhap hay chi phi khi xac dinh lgi nhuan hoac
16 clia ky ké toan phat sinh, ngoai trir trrdng hop thué TNDN phat sinh tlr mét giao dich
hodc sw kién dwoc ghi nhan trwc tiép vao vén chi s& hiru trong cung ky ké toan hay
mot ky ké toan khac.

Thué TNDN hoan lai, st dung phwong phap céng no, dwec tinh d‘éy du dwa trén cac
khodn chénh léch tam thoi gitra gia tri ghi s clia cac khodn muc tai san va no phai tra
trén bao cao tai chinh va co s& tinh thué TNDN clia cac khodn muc nay. Thué TNDN
hoan lai khéng dwoc ghi nhan khi ng thué TNDN hodn lai phai tra phat sinh to ghi nhan
ban dau clia mét tai san hay no phai trd ctia mét giao dich ma giao dich nay khéng phai
la giao dich sap nhap doanh nghiép, khéng c6 anh huwdéng dén loi nhuan ké toan hoac
loi nhuan/ld tinh thué TNDN tai thoi diém phat sinh giao dich. Thué TNDN hoan lai
duwoc tinh theo thué sudt dy tinh dwoc ap dung trong nién dé ma tai san dwoc thu hoi
hodc khodn no phai tra dwoc thanh toan dwa trén thué suét da ban hanh hodc xem nhw
c6 hiéu Iwc tai ngay két thic ky ké toan.

Tai san thué TNDN hoan lai dwoc ghi nhan khi c6 kha nang sé co loi nhuan tinh thué
TNDN trong twong lai dé st dung nhirng chénh Iéch tam th&i dwoc khau trir.

Cac bén lién quan

Cac doanh nghiép, cac ca nhan, tryc tiép hay gian tlep qua mét hodc nhiéu trung gian,
co quyén kiém soat Cong ty ho&c chiu sw kiem soat ctia Céng ty, hoac cung chung SLp
kiém soat véi Cong ty, bao gébm ca cong ty me, cong ty con va céng ty trong cung tap
doan la cac bén lién quan. Cac bén lién két, cac ca nhan truc tlep hodc gian tiép nadm
quyén biéu quyét clia Cong ty ma c6 anh hudng dang ké déi véi Cong ty, nhitng ca
nhan quan ly cht chét bao gém Héi dong Quan tri, Ban Kiém soat va Ban Tdng Giam
déc Céng ty, nhung thanh vién mat thiét trong gla dinh clia cac ca nhan nay hoac cac
bén lién két nay hoac nhirng coéng ty lién két vd&i cac ca nhan nay ciing dwoc coi 1a bén
lién quan.

Trong viéc xem xét tirng méi quan hé cla cac bén lién quan, Céng ty can cir vao ban
chat ciia méi quan hé chr khéng chi hinh thirc phap ly clia cac quan hé dé.
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Uéc tinh ké toan trong yéu

Viéc lap bao cao tai chinh tuan thi theo cac Chudn muc Ké toan Viét Nam, Ché do Ké
toan Doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap Iy co lién quan dén viéc Iap va trinh
bay bao cao tai chinh yéu cau Ban Téng Giam déc phai cé nhung wéce tinh va gla dinh
anh huwéng dén sé liéu vé tai san, no phai trd va viéc trinh bay cac khodn no va tai san
tiem tang tai ngay két thuc ky ké toan cling nhuw cac s0 liéu vé doanh thu va chi phi trong
suot ky ké toan.

Cac wéc tinh va gia dinh c6 anh huwdng trong yéu trong bao cao tai chinh bao gém:

e Thoigian st dung hitu ich wéc tinh ctia TSCB (Thuyét minh 2.10). Thi gian st dung
hiru ich wdce tinh ciia TSCP duoc Ban Téng Giam dbc wéc tinh dwa trén tinh trang
ky thuat, cong suét thiét ké, kinh nghiém van hanh thuc té va ké hoach bdc dwédng
tai sdn. Cac thay ddi vé diéu kién van hanh, mirc dd hao ron hodc céng nghé co thé
dan dén viéc diéu chinh thoi gian st dung hiru ich, gua d6 anh hwédng dén chi phi
khau hao va gia tri con lai cla tai san trong cac ky ké toan sau; va

e Cac khodn du phong (Thuyét minh 2.16). Viéc xac dinh va ghi nhan cac khoan dw
phong doi hdi Ban Téng Giam déc phai dwa ra cac gia dinh lién quan dén kha nang
phat sinh nghia vu va gia tri nghia vu phai thanh toan trong twong lai. Do cac nghia
vu nay phu thudc vao cac sw kién va diéu kién cé thé phat sinh trong twong iai, gia tri
thanh toan thwc té co6 thé khac véi sé lidu da dwoc wéce tinh va ghi nhan; va

e Du phong gidm gia dau tw (Thuyét minh 2.9). Dy phong gidam gia dau tw dwoc xac
dinh dwa trén danh gia clia Ban Téng Giam déc vé kha nang thu hoi gia tri khodn dau
tw, co xem xét dén cac yéu té bao gébm tinh hinh tai chinh, két qua hoat déng kinh
doanh va trién vong cac du an cla don vi nhan dau tw. Nhirng thay déi trong diéu
kién kinh té hodc két qua hoat déng cta don vi nhan dau tw cé thé anh hudng dén
gia tri co thé thu héi va dan dén viéc diéu chinh mirc dy phong trong cac ky ké toan
sau;

Cac woc tinh va gia dinh thuwong xuyen dugc danh gia dwa trén kinh nghiém treng qua
khir va cac yéu td khac, bao gébm céac gia dinh trong twong lai c6 anh hucyng trong yéu
t&i bao cdo tai chinh cia Cong ty va dwoc Ban Téng Giam dbc danh gia la hop Iy.

TIEN VA CAC KHOAN TUONG DU'ONG TIEN

36 cudi ky . Sé dau ky

Tién mat
Tien gtri ngan hang khong ky han (i)
Céc khoan tweong duong tién (ii)

21

VND

415.178.095
3.048.843.406
80.119.595.890

VND

350.785.705
2.340.8€6.277
83.800.000.000

83.583.617.391

36.491.651.982
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3 TIEN VA CAC KHOAN TUONG DUONG TIEN (tiép theo)

(i) Chitiét sé dw tién gli ngan hang nhw sau:

S6 cubi ky
VND

Ngan hang Noéng nghiép va Phat trién
Noéng thon Viét Nam 2.706.239.136
Khac 342.604.270

Sé6 dau ky
VND

2:292 226.259
48.640.018

3.048.843.406

2.340.866.277

(i) Chitiét sé dw cac khodn twong dwong tién nhuw sau:

S6 cubi ky
VND
Ngan hang Néng nghiép va Phat trién
Noéng thon Viét Nam 72.102.938.356
Ngan hang Thuwong mai Cé phan Pau tw
va Phat trién Viét Nam 8.016.657.534

S6 dau ky
VND

59.800.000.000

24.000.000.000

80.119.595.890

83.800.000.000

Cac khoan twong dwong tién bao gébm hop dong tién giri tai cac ngan hang cé thoi
gian dao han ban dau khéng qué 3 thang va hwdng 1ai suat 1a 4,75%/nam (tai ngay

1 thang 1 nam 2026: tir 3,50% dén 4,75%/nam).
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4 DPAU TU TAI CHIiNH
(a)  Dau tw nam gir dén ngay dao han
S6 cudi ky S6 dau ky
Gia tri Gia tri
Gia gbc c6 thé thu hoi Dw phong Gia goc c6 thé thu héi  Dw phong
VND VND VND VND VND VND
Tién guvi c6 ky han (i) 207.813.928.765 207.813.928.765 - 177.000.000.000 177.000.000.000 -
(i) Chi tiét sé dw dau tw ndm gitr dén ngay dao han nhw sau:
S6 cudi ky S6 dau ky
VND VND

Ngan hang Néng nghiép va Phat trién Néng thén Viét Nam
Ngan hang Thwong mai C6 phan Dau tw va Phat trién Viét Nam

Khac

109.297.161.642 100.000.000.000
88.411.972.602 77.000.000.000
10.104.794.521 .

207.813.928.765 177.000.000.000

Pau tw ndm gilr dén ngay dao han bao gdm cac khoan tién giti ngan hang cé thoi gian dao han ban dau trén 3 thang va cé thdi gian
dao han con lai khéng qua 12 thang va hwéng |3i suét tir 5,0% dén 7,8%/nam (tai ngay 1 thang 1 ndm 2026: tir 4,3% dén 5,5%/nam).
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(b)

L L & € - — st Lo J i md 3 J
CONG TY CC PHAN NHIET DIEN BA RIA
Mau sé B 09a — DN
DAU TU TAI CHINH (tiép theo)
Pau tw vao cong ty lién két
Sé cudi ky Sé dau ky
Gia tri c6 thé Gia tri c6 thé
Gia géc thu hoi Dw phong Gia gbc thu hoi Dw phong
VND VND VND VND VND VND

Céng ty Cé phan Simacai (*)

141.827.040.000

Coéng ty Cb phan Thay dién Buén
Boén (*¥) 83.750.000.000

225.577.040.000

)

331.754.042.500

141.827.040.000

83.750.000.000

225.577.040.000

")

372.366.754.000

(*) Céngty Cé phan Simacai dang thuc hién phat trién dw an Nha may Thiy dién Si Ma Cai tai tinh Lao Cai va dw kién sé di vao van hanh
thwong mai vao thang 12 nam 2026. Ban Téng Giam déc clia Cong ty danh gia két qua hoat déng kinh doanh ctia céng ty lién két nay

()

phu hop voi ky vong.

Gia tri cd thé thu hdi cGa khodn dau tw nay chwa duwoc xac dinh mét cach dang tin cay dé thuyét minh trén bao cao tai chinh vi khoan
dau tw nay khdng co gia niém yét trén thi trwong. Ban Tdng Giam dbc ctia Cong ty danh gia gia tri co thé thu hdi clia khodn dau tw nay

khéng thap hon gia tri ghi sé.

Cong ty Cé phan Thiy dién Budn Don la chtl dau tw cdia Dy an Thiy dién Srépdk 4A tai tinh Dak Lak. Dw an co cong suét thiét ké 64
MW gbm 2 té may, kh&i cong ndm 2010, hoan thanh va phat dién hoa Iuwéi dién qudc gia nam 2014. Ban Téng Giam dbc clia Cong ty

danh gia két qua hoat déng kinh doanh clia cong ty lién két nay phu hop véi ky vong.

Cia tri 6 thé thu hdi clia khodn dau tw nay duoc xac dinh dwa trén co sé gia tri hop Iy clia cac cb phiéu, duoc tham chiéu tir gia giao
dich binh quan trong 30 ngay giao dich lién k& g&n nhéat triedc thoi diém 1ap bao céo tai chinh dwoc cdng bé trén hé théng giao dich cd
phiéu cla nhitng cong ty dai ching chwa niém yét (“Upcom”).

N =S N
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA
M3u sé B 09a — DN
4 DAU TU TAI CHINH (tiép theo)
{c) Dautw gbp vén vao don vi khac
S6 cudi ky Sé dau ky
] Gia tri c6 thé ] Gia tri c6 thé
Gia géc thu hoi Dw phong Gia goc thu hoi Dw phéng
VND VND VND VND VND VND

Cong ty Co phan Nhiét dién
Quang Ninh (*)
Cong ty Cé phan Nhiét dien Hai

114.770.927.800

Phong (*) 108.730.000.000
Coéng ty C6 phan Phu Thanh
My 50.000.000.000

273.500.927.800

123.214.080.147

103.533.333.333

()

(5.196.666.667)

114.770.927.800

108.730.000.000

50.000.000.000

(5.196.666.667)

273.500.927.800

131.354.764.053 =

105.866.666.667  (2.863.333.333)

(™) -

(2.863.333.333)

(*) Gia tri co thé thu hdi ctia cac khodn dau tw nay duoc xac dinh dira trén co s gia tri hop Iy clia cac cd phiéu, dwoe tham chiéu tir gia
giao dich binh quan trong 30 ngay giao dich lién ké gan nhat trwdc thoi diém lap bao cao tai chinh duwoc cong bo trén hé thong giao
dich c6 phiéu ctia nhirng cong ty dai ching chwa niém yét (“Upcom?”).

(**) Gia tri co thé thu héi clia khodn dau tw nay chwa dugc xac dinh mét cach dang tin cay dé thuyét minh trén bao cdo tai chinh vi khoan
dau tw nay khong co gia niém yet trén thi treong. Ban Tong Gidm doc cua Cong ty danh gia gia tri ¢6 thé thu hoi clia khoan dau tw nay

khéng thép hon gia tri ghi sé.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

5

7

PHAI THU KHACH HANG NGAN HAN

Bén thu ba ,
Bénlién quan (Thuyét minh 32(b))

S6 cudi ky
VND

52.056.742
54.550.814.516

Mau sb B 09a — DN

Sé dau ky
VND

42.309.964
49.329.143.646

54.602.871.258

49.371.453.610

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026 va ngay 1 thang 1 nam 2026, Céng ty khéng co6 khoan
phai thu ngan han cta khach hang nao qua han hodc chwa qua han nhwng kho cé kha

nang thu hoi.

TRA TRUWO'C CHO NGU'Ol BAN NGAN HAN

Sé cubi ky Sé dau ky
VND VND
Bén tht ba:
Vién Nghién ciru Co khi 9.637.650.000 -
Khéc 12.087 305 24.750.000
9.649.737.305 . 24.750.000
PHAI THU NGAN HAN KHAC

Sé cudi ky S4 dau ky
Giatri Dw phong Giatri Dwphodng
VND VND VND VND
Lai tién glri co ky han . - 2.653.972.329 -
Phai thu cb tirc . 8.356.525.000 .
Khac 622.806.861 83.303.132 .
622.806.861 11.093.800.461 .

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026 va ngay 1 thang 1 nam 2026, Céng ty khéng cé khoan

phai thu ngan han khac nao qua han hodc chwa qua han nhung khé co6 kha nang thu héi.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

8

HANG TON KHO

Nguyén liéu, vat liéu
Coéng cu, dung cu
Chi phi san xuat kinh

doanh d& dang
San pham

Mau sé B 09a — DN

S6 cudi ky S6 dau ky
Gia goc Dw phong Gia goc  Dw phong
VND VND VND VND
126.853.405.381 - 140.152.091.134 -
60.863.026 - 17.032.397 -
4.680.225 - - -
92.266.090 - 95.003.012 -

127.011.214.722

27
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

9

(a

TAI SAN CO BINH (“TSCD”)

TSCD hiru hinh

Nguyén gia

S6 dw dau ky

Mua trong ky

Sé dw cudi ky

Gia tri khau hao liy ké
SO duv dau ky

Khau hao trong ky

Sé dw cudi ky

Gia tri con lai

Tai ngay dau ky

Tai ngay cudi ky

Nha cura,
vat kién tric
VND

100.460.158.565

May moéc
thiét bi
VND

2.604.721.941.242
11.939.480.556

Phwong tién
van tai
VND

31.362.635.732

Thiét bi
quan ly
VND

45.482.242.473
862.753.000

Khac
VND

950.154.790

Mau sé B 09a — DN

Tdng cong
VND

2.782.977.132.802
12.802.233.556

100.460.158.565

2.616.661.421.798

31.362.635.732

46.344.995.473

950.154.790

2.795.779.366.358

89.917.072.628
794.030.367

2.431.689.365.547
24.409.183.135

30.623.289.800
169.546.362

44.94C.130.356
198.414.685

927.404.790
9.000.000

2.598.097.263.121
25.580.174.549

90.711.102.995

2.456.098.548.682

30.792.836.162

45.138.545.041

936.404.790

2.623.677.437.670

10.543.085.937

173.032.575.695

739.345.932

9.749.055.570

160.562.873.116

569.799.570

542.112.117

22.750.000

184.879.869.681

1.206.450.432

13.750.000

172.101.928.688

Nguyén gia TSCD hiru hinh ctia Cong ty da khéq hao hét nhwng cén st dung tai ngay 30 thang 6 nam 2026 ia 2.257.740.897.425 Dong (tai
ngay 1 thang 1 ndm 2026: 2.231.614.745.970 Bong).
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CONG TY CO PHAN NHIET DBIEN BA RIA

(a)

(b)

TAI SAN CO DINH (“TSCD”) (tiép theo)

TSCH hiru hinh (tiép theo)

Mau sé B 09a - DN

Danh sach tai ngm cb dinh hvu hinh con hién hiru cé gia tri con lai trén 10% téng gia tri
con lai tai san c6 dinh httu hinh nhw sau:

Hé thdng diéu khién tuabin va kich tr ST10

TSCD vo6 hinh

Nguyén gia ‘
S6 dw dau ky va cudi ky

Gia tri khau hao liy ké
SO dw dau ky

Khau hao trong ky

Sé dw cudi ky

Gia tri con lai

Tai ngay dau ky

Tai ngay cudi ky

Quyén st
dung dat
VND

3.011.117.583

S6 cubi ky
VND

39.851.148.387

S6 dau ky
VND

43.136.748.387

Phan mém
may tinh
VND

4.362.021.726

Téng cong
VND

7.373.139.309

30111125683

TR, 18I 80
125.674.824

6.334.314.734
125.674.824

3.011.117.583

3.498.871.975

6.509.989.568

988.824.575

988.824.575

863.149.751

863.149.751

Nguyén gia TSCD vé hinh clia Cong ty da khau hao hét nhwng con st dung tai ngay 30
thang 6 nam 2026 |a 4.859.642.838 Dong (tai ngay 1 thang 1 nam 2026: 4.859.642.838

Péng).

Danh sach tai san cb dinh vé hinh con hién hivu cé gia tri con lai trén 10% téng gia tricon

lai tai san cé dinh v6 hinh nhw sau:

Lap trinh phan mém cho hé théng tw dong diéu

chinh AGC

29

S6 cubi ky
VND

811.009.466

S6 dau ky
VND

926.957.018
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

10 CHI PHi CHO PHAN BO

(@)  Ngan han

Mau sé B 09a — DN

Sé cubi ky Sé dau ky
VND VND
Phi bdo hiém 546.935.781 427.813.112
Khac 314.443.986 319.371.926
861.379.767 747.185.038
(b) Dai han

S6 cubi ky Sé dau ky
VND VND
Cdng cu, dung cu 241.374.567 522.167.714
Khac 325.346.283 -
566.720.850 522.167.714

Bién ddéng vé chi phi che phan bd trong ky/ndm nhu sau:
Ky nay Nam trwéc
VND VND

Sé duw dau ky/nam 1.269.352.752  5.087.062.372
Tang 1.243.528.902  1.890.147.735
Phan b trong ky/n&dm (1.084.781.037) (5.707.857.355)

Sé du cudi ky/naém 1.428.100.617 1.268.352.752

11 THIET B, VAT TU, PHU TUNG THAY THE DAI HAN
Thiét bi, vat te, phu tung thay thé dai han thé hién gia tri thuan cua thiét bi, vat tu, phu

tung ding dé duw trlr, thay thé, phong ngtra hw hdng clia tai san va co thai gian di trir
trén 12 thang hodc hon mét chu ky san xuat kinh doanh thong thwong.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA -
Mau s6 B 09a -- DN

12 PHAI TRA NGUO'l BAN NGAN HAN

S6 cudi ky Sé dau ky
VND VND
Bén th& ba
Chi nhanh Kinh doanh LNG - Téng Céng
ty Khi Viét Nam - Cong ty Cb phan 1.097.007.227 7.605.065.755
Coéng ty TNHH K thuat va Thiét bi TB
Hydro Viét Nam 594.000.000 -
Céng ty TNHH Thwong mai Ky thuat
Minh Kim 470.701.440 i vo-
Khac 552.649.624 507.218.089
Bén lién quan (Thuyét minh 32(b)) 957.234.172 1.042.764.101
3.671.592.463 9.155.047.945

13 PHAI TRA VE cO TUC

Bién déng vé phai tra vé cb tirc trong ky/ndm nhw sau:

Ky nay Main trwoc

VND VND

Sé dw dau ky/ndm 7.434.600.677 7.378 097.007
Cé trc phai tra trong ky/ndm - 19.660.243.000
Cb tlre da chi tra trong ky/nam (126.939.000) (19.903.744.330)
Sé du cubi ky/nadm 7.307.661.677 7.434.600.677

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026 va ngay 1 thang 1 nam 2026, sd du phai trd cb tirc chi
yéu bao gom cac khodn cb ttrc phai trd da dwoc cong bd nhung chwa duwoc thanh toan
cho mét sé cb déng do cac cb déng nay chuwa hoan tat thu tuc dang ky lteu ky hodc cap
nhat day dd théng tin dé nhan cd tire. Cong ty dang tlep tuc ra soat va lién hé v&i cac co
doéng lién quan dé thwc hién thanh toan cac khoan co tirc phai tra.
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CONG TY CO PHAN NHIET PIEN BA RIA

14  THUE VA CAC KHOAN PHAI THU/PHAI NOP NHA NU'G'C

a) Phai thu
Thué GTGT dwoc khau tri
Thué TNDN
Thué thu nhap ca nhan
Thué nha dét, tién thué dat

b) Phai n6p
Thué GTGT
Thué TNDN
Thué thu nhap ca nhan
Thué nha dét, tién thué dat
Khac

S6 phai thu/

S6 dau ky phai nop trong ky

VND

5.6562.357.442
1.447.548.997
1.878.775.700

8.878.682.139

1708725T1S

3.947.002

VND

8.737.619.079

878 7.619.079

9.507.030.814
2,289.151.1.19
3.657.376.004
3.131.292.833

420.000.000

174.922.717

21.970.850.770

32

S6 da thwe nop

trong ky
VND

Can triv/phan loai

lai trong ky
VND

3.7 37 6719.07€)
5.255.151.119)
1.447.548.997)
1.878.775.700)

o~ o~ o~ o~

(12.319.094.895)

(3.643.546.146)

(2.099.002.270)
(1.252.517.133)
(423.947.002)

(3.737.619.079)
(5.255.151.119)
(1.447.548.997)
(1.878.775.700)

(7.419.012.551)

(12.319.094.895)

Mau sé B 09a — DN

S6 cudi ky
VND

297.206.323

297.206.323

2.296.841.304

110.824.737

2.407.666.041




CONG TY CO PHAN NHIET BIEN BA RIA

15

16

17

PHAI TRA NGU'O'I LAO DPONG

Mau sé B 09a — DN

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026 va ngay 1 thang 1 nén12026,36 dw nay phan anh cac
khodn phai trd cho ngwdi lao dong theo chinh sach tién lwong ctia Céng ty.

CHI PHi PHAI TRA NGAN HAN

Chi phi stra chira TSCD
Chi phi di vay (Thuyét minh 32(b))
Khac

PHAI TRA NGAN HAN KHAC

Thué gia tri gia tdng cho doanh thu da ghi
nhan nhwng chira xuét héa don

Ky quy, ky cuoc

Khac

33

S6 cubi ky
VND
18.765.694.446

179.921.665
211.812.654

19.157.428.655

S6 cudi ky
VND

1.449.704.914
85.699.052
236.188.111

117 71.282.0i77

S6 dau ky
VND

265.464.259
152.300.943

417.765.202

S6 dau ky
VND

108.093.328
1.318.832.756

1.426.926.084




CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

18 VAY

{a)  Ngan han

Vay dai han dén han tra tlr bén lién quan
(Thuyét minh 32(b)) (*)

(b)  Daihan

Bén lien quan (Thuyét minh 32(b)) (*)

e e e - o —

Pau ky
VND

47.404.332.318

Tang
VND

Vay dai han dén
Giam han tra
VND VND

(20.965.859.154)  21.253.233.862

Mau sb B 09a — DN

banh gia lai ty )
gia Cudi ky
VND VND

(5.185.239.302) 42.506.467.724

Dau ky
VND

47.404.332.131

Tang
VND

Vay dai han dén
Giam han tra
VND VND

- (21.253.233.862)

Panh gia lai ty )
gia Cuoi ky
VND VND

(4.897.864.574) 21.253.233.695

(*) Vay dai han thé hién sé dw khoan vay bang Won khong c6 tai san dam bao véi Tap doan Bién lwc Viét Nam. Khoan vay nay co nguén
géc tir Hop déng vay vén tw nguon vén Quy Hop tac Phat trién Kinh té Han Quoc (EDCF) s 21/TDNN ngay 20 thang 12 n&m 2004
glwa Chi nhanh Quy Hb tro' Phat trién Ba Ria - Viing Tau (nay la Ngan hang Phat trlen Viét Nam — Chi nhanh NHPT Ba Ria — Ving Tau)
va Nha may bién Ba Ria (nay la Cong ty Cb phan Nhiét dién Ba Ria) v&i téng sé no vay ban dau la 49.978.210. 130 Won v¢&i théi han
vay tlr ngay 12 thang 1 nd&m 2001 dén ngay 20 thang 12 ndm 2027. Sau do, can cw Hop déng ké thira quyén va nghia vu sé
24/2014/HD.ODA-NHPT-BTA ngay 1 thang 12 nam 2014 gilra Ngan hang Phat trlen Viét Nam — Chi nhanh NHPT Ba Ria — Ving Tau
va Tap doan Dién lwc Viét Nam, toan bo nghta vu fién quan dén hop ddng vay nay dwoc chuyén tir Cong ty sang Tap doan Dién lwc
Viét Nam va Céng ty thwc hién vay lai khodn vay nay déi véi Tap doan Pién luc Viét Nam cdn clr theo Hop dong cho vay lai s6
2015/EVN-BARIA/EDCE ngay 1thang 9 ndm 2015. Sau thdi diém vay lai, khodn vay cé thdi han 1a 13 nam ké tir ngay 1 thang 9 nam

2015, v&i 1ai sudt 2,4%/nam.

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026 dw no gbc con lai clia khioén vay la 3.748.365.750,5 Won, sé dwoc hoan tra trong 3 ky nira nam véi sb
tién thanh toan méi ky fa 1.249.455.253,5 Won va lan thanh toan cudi cung la ngay 20 thang 11 nam 2027.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

19

QUY KHEN THUONG, PHUC LOI

QuY khen thuwdng
Quy phuc loi )
Quy thwdng Ban quan ly dieu hanh

Sé cubi ky
VND

5.721.450.234

12.568.007.006
205.726.966

18.495.184.206

Bién ddng vé quy khen thwdng, phic loi trong ky/nam nhuw sau:

Sé dw dau ky/nam

Trich quy khen thwdng va phuc loi
(Thuyét minh 21)

Tang khac

S dung trong ky/nam

Sé dw cudi ky/nam

35

Ky nay
VND

6.246.959.027

17.886.497.200
7.020.000
(5.645.292.021)

18.495.184.206

Mau sé B 09a — DN

Sé dau ky
VND

4.136.885.074
1.904.346.987
205.726.966

6.246.959.027

Nam trwoéc
VND

8.141.141.689

9.724.000.000
39.892.000

(11.658.074.662)

6.246.959.027




CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

20

(a)

(b)

VON GOP CUA CHU SO HUU

S6 lwong ¢ phiéu

M3au sé B 09a — DN

Sécubiky _ Sédauky
C§ phiéu Co6 phiéu Co phiéu Co phiéu
pho théng wu dai phé théng wu dai
Sé lwong cb phiéu dang
ky phat hanh, da phat
hanh va dang Ilwu hanh  60.485.600 - 60.485.600 -
Chi tiét vén gop ctia chu s& hivu
S6 cudi ky S6 dau ky
Co phiéu Co phiéu
pho théng % pho thong %
Tbng Coéng ty Phat dién 3
-CTCP 48.123.557 79,56 48.123.557 79,56
Khac 12.362.043 20,44 12.362.043 20,44
Sé lwvong cb phiéu dang
Iy hanh 60.485.600 100,00 60.485.600 100,00
Tinh hinh bién ddéng cua vén cb phan
o C6 phiéu i
S6 c6 phiéu pho théng Tong cong
VND VND
S6 dw dau nam truoc,
sO dw dau nam nay,
sO du cudi ky 60.485.600 604.856.000.000 604.856.000.000

Ménh gia cb phiéu: 10.000 Dénge trén mét cd phiéu.
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CONG TY CO PHAN NHIET DIEN BA RIA

21

TiNH HINH TANG GIAM NGUON VON CHU S& HU'U

S6 dw dau ndm trudc

Loi nhuan thuan trong ndm

Trich 1ap quy khen thwéng, phuc loi
Trich lap quy dau tw phat trién

Chia ¢ tirc

Sé dw dau ky nay

Loi nhuan thuan trong ky
Trich 1ap quy khen thwédng, phuc loi (*)
Trich lap quy dau tw phat trién (*)

S6 dw cubi ky

Vén gép cla
cha sé hivru
VND

604.856.000.000

Thing dw vén
VND

7.560.228.689

Quy dau tw
phat trién
VND

144.046.421.501

12.844.975.823

Vén khac cua
cht sé hiru
VND

19.793.897.715

Mau s6 B 09a — DN

LNST chwa
phéan phoi
VND

287.351.824.260
42.570.802.456
(9.724.000.000)
(12.844.975.823)
(19.960.248.000)

Téng cong
VND

1.063.608.372.165

42.570.802.456
(9.724.000.000)

(19.960.248.000)

604.856.000.000

7.560.228.689

166.891.397.324

8.514.160.491

19.793.897.715

287.393.402.893

35.412.634.928
(17.886.497.200)
(8.5614.160.491)

1.076.494.926.621

35.412.634.928
(17.886.497.200)

604.856.000.000

7.560.228.689

165.405.557.815

19.793.897.715

296.405.380.130

1.094.021.064.349

(*) Can ctr Nghi quyét s6 981/NQ-NDBR ngay 21 thang 5 nam 2026 cua Dai héi dong C6 ddng thuwdng nién nam 2026, Cong ty trich 1ap
Quy khen thwdng, phuc loi va Quy dau tw phat trién 1an lwot 1a 17.886.497.200 Ddng va 8.514.160.491 Béng. Theo Nghi quyét nay,
co tirc sé dwoc chi tra cho cb dong la 30. 242.800.000 Déng. Tai ngay lap bao cao tai chinh gitra nién dé nay, Céng ty chwa céng bé
ngay chét danh sach cb déng chi tra cb tirc.
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22
(a)

Mau s B 09a — DN
LAI TREN CO PHIEU
Lai co’ ban trén cb phiéu

L&i co ban trén cb phiéu dwoc tinh bang hiéu cla s6 loi nhuan thuan phan bé cho cac cb
déng va sb trich quy khen thu’crng phuc lgi va co tlrc clia cd phiéu wu dai, chia cho s
lwong binh quan gia quyen clia s6 cb phiéu phd thong dang Iwu hanh trong ky ké toan,
diéu chinh cho cb _phieu thuwdng phat hanh trong ky ke toan tri di cd phiéu mua lai ctia
chinh minh. Chi tiét nhw sau:

Ky nay Ky trwéc
(Trinh bay lai)
)
Loi nhuan thuan phan bé cho cac ¢ déng
(VND) 35.412.634.928 10.660.165.833
Diéu chinh gidm sb trich quy khen thuéng,
phuc loi (VND)

(4.478.962.465)

35.412.634.928  6.181.203.368

Binh quan sé cb phiéu phé théng dang
ltu hanh (co phieu) ) 60.485.600 60.485.600
Lai co ban trén méi co phiéu (VND) 585 102

Ban Téng Giam dbc clia Coéng ty chwa c6 dd co s¢ dé thwe hién wéc tinh trich Quy khen
thudng, phuc loi cho ky ké toan 6 thang két thic ngay 30 thang 6 nam 2026 ciho mic
dich tinh toan lai co ban trén cé phiéu. Theo do, khi murc trich Quy khen thwéng, phic
loi dwoc xac dinh va ghi nhan, 13i co ban trén cb phiéu ctia Cong ty c6 thé thay doi.

(*) Nhw da trinh bay tai thuyet minh s6 21, theo Nghi quyét s6 981/NQ-NDBR ngay 21
thang 5 ndm 2026 cuia Pai hdi déng Co déng thwdng nién nam 2026, Coéng ty da
trich Iap Quy khen thuwéng, phucloila 17.886.497.200 Péng. Quy khen thwong phuc
loi cta ky hoat dong 6 thang két thic ngay 30 thang 6 ndm 2025 duoc xac dinh dwa
trén ty € loi nhuén sau thue thu nhap doanh nghiép trong 6 thang két thuc ngay 30
thang 6 nam 2025. Theo d¢, lai co ban trén co phiéu cla ky 6 thang két thuc ngay
30 thang 6 nam 2025 da dworc tinh lai dé& diéu chinh cho cac chi phi khen thudng va
phuc lgi nhuw sau:

Sé liéu bao . Sé liéu trinh
cao trwéc day biéu chinh bay lai
Loi nhuan thuan phan bé cho
caccbd déng (VND) 10.660.165.833 - 10.660.165.833
Diéu chinh gidm sbé trich quy
khen thudng, phuc loi (VND) . (4.478.962.465) (4.478.962.465)

10.660.165.833 (4.478.962.465) 6.161.203.368

Binh quan sé cé phiéu phd
thdng dang Iwu hanh

(cb phiéu) o ) 60.485.600 - 60.485 6C0
Lai co ban trén maoi co phiéu
(VND) 176 (74) 102
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22 LAI TREN CO PHIEU (tiép theo)

(b)  Lai suy giam trén cd phiéu

Mau s6 B 09a - DN

Cong ty khéng co cb phiéu phd théng tiém nang co tac dong suy gidm trong ky ké toan
va dén ngay lap bao céo tai chinh gilra nién dd nay. Do do, lai suy giam trén cd phiéu

bang v&i lai co ban trén cb phiéu.

23 DOANH THU THUAN VE BAN HANG VA CUNG CAP DICH VU

Doanh thu vé ban dién
Doanh thu vé ban nudc udng dong chai
Doanh thu vé cung cap dich vu

24  GIA VON HANG BAN VA DICH VU CUNG CAP

Gia von ban dién
Gia vOn nwdc uong dong chai da ban
Gia von dich vu da cung cap

25  DOANH THU HOAT DONG TAI CHiNH

Cd tirc duoc chia tir bén lién quan
(Thuyét minh 32(a))

Co tirc dwoc chia tir bén thir ba

Lai tién gui

Lai thuan do danh gia lai cac khoan cé
gbc ngoai té cubdi ky

Lai chénh léch ty gia hbi doai

26 CHI PHi TAI CHINH

Dw phong gidm gia cac khoan dau tw

Chi phi di vay (Thuyét minh 32(a))

LS thuan do danh gia lai cac khoan co
g6c ngoai té cudi ky
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Ky nay
VND
136.262.100.705

447.095.982
250.000.000

Ky trwéc
VND

122.238.677.173
515.838.802
600.000.000

136.959.196.687

123.354.515.975

Ky nay
VND
107.583.441.223

384.053.056
46.442.307

Ky trwéc
VND

90.877.356.824
424.146.677
509.691.596

108.013.936.586

18112185 097

Ky nay
VND

10.348.327.000
5.000.000.000
7.557.265.065

7.346.796.871
2.736.307.005

32.988.695.941

Ky nay
VND

2.333.338.334
926.409.428

Ky trwoc
VND

4.250.000.000
5.019.261.0056

587.243.969

9.856.504.974

Ky trwéc
VND

1.562.473.778

12.744.443.565

3.259.742.762

14.306.917.343
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CHI PHi QUAN LY DOANH NGHIEP

Ky nay

VND

Chi phi nhan vién 9.949.635.847
Thué, phi va I& phi 1.147.300.296
Chi phi dich vu mua ngoai 1.046.300.456
Chi phi khdu hao TSCP 240.592 581
Khac 5.294.068.671

5 B 09a — DN

CI‘;
O

Ky truwdc
VND

9.156.463.572
1.556.803.888
1.079.780.341

292.684.943
3.5C0.401.625

17.677.897.851

15.586.134.369

THUE THU NHAP DOANH NGHIEP (“TNDN")

Sé thué TNDN trén loi nhuan ké toan trwdc thué clia Cong ty khac véi sb thué khi dwoc

tinh theo thué suat phd théng ap dung 20% nhw sau:

Ky nay Ky truédc
VND YND

Loi nhuan ké toan truéc thué 40.564.128.910 11.510.458.284
Thué tinh & thué suat 20% 8.112.825.782 2.303.891 85
biéu chinh: ,

Thu nhap khdng chiu thué (3.119.669.628) (1.177.558.067)

Chi phi khéng dwoc khau trur 111.285.600 53.780.516

L6 tinh thué d& dwoc st dung - (320.821.955)

Dw phong thiéu ctia nam trwdc 47.052.228 -
Chi phi thué TNDN (*) 5.151.493.982 859.292.451
Chi phi/(thu nhap) thué TNDN ghi nhan trong

bao cao ket qua hoat dong kinh doanh:

Thué TNDN - hién hanh 5.255.151.119 859.292.451

Thué TNDN - hoan lai (103.657.137) oo
Chi phi thué TNDN 5.151.493.982 859.292.451

(*) Chi phl thué TNDN cho ky ké toan duoc woc tinh dwa vao thu nhap chiu thué va co
thé c6 nhirng diéu chinh tuy thudc vao sw kiém tra clia co quan thué.
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29 CHI PHi SAN XUAT KINH DOANH THEO YEU TO

Chi phi san xuét kinh doanh theo yéu té the hién cac chi phi phat sinh trong ky ké toan
ttr hoat déng kinh doanh ctia Céng ty. Chi tiét dwoc trinh bay nhu sau:

Ky nay Ky trwéc

VND VND

Chi phi nhéan vién 33.190.512.206 34.785.899.196
Chi phi nguyén liéu, vat liéu 31.489.261.292 11.089.744.642
Chi phi khau hao TSCP 295.705.849.37.3 26.943.500.333
Chi phi dich vu mua ngoai 7.113.278.230 6.678.407.388
Khac 28.207.063.158 27.922.142.109

125.705.964.259 107.419.693.668

30 BAO CAO BQ PHAN

Hoat dong san xuéat kinh doanh chinh ctia Céng ty la san xuét, kinh doanh dién nang tai
Thanh phé Hé Chi Minh, Viét Nam. Hoat dong san xuat kinh doanh khéac clia Coéng ty
chiém ty trong rat nhé trong tdng doanh thu va két qua hoat dong ctia Coéng ty trong nam
cling nhw cac nién do ké toan trwdc. Ban Tédng Giam déc nhan dinh réng, rui ro kinh
coanh va ty suat sinh I&i clia Coéng ty khong bi tac déng bdi nhirtng khac biét vé Iinh v
kinh doanh ma Céng ty cung cap va khu vie dia ly ma Céng ty hoat déng. Do d¢, Céng
ty khdng trinh bay bao cao bd phan theo linh vuwe kinh doanh va khu vue dia ly.

31 THUYET MINH CHO CAC KHOAN MUC TREN BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE

(“BCLCTT”)
S6 cubi ky 86 dau ky
VND VND
Lai tién g, cd tirc dwoc chia chwa nhan
dwoc 3.933.524.655 11.010.497.329

32 THUYET MINH VE CAC BEN LIEN QUAN
Coéng ty dwoc kiém soat bai Téng Cong ty Phat dién 3 — CTCP, m6t cong ty dwoc thanh
Iap tai Viet Nam, do nam gitr 79,56% von cb phan clia Cong ty. Cong ty me cap cao nhat
clia Congty la Tap doan bién Iu’c Viét Nam ("EVN"), mét cong ty dwoc thanh 1ap tai Viét
Nam.

Chi tiét clia cac cong ty lién két nhw trong Thuyét minh 4(b).
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(a)

M3u sb B 09a - DN

THUYET MINH VE CAC BEN LIEN QUAN (tiép theo)

Chi tiét clia cac bén lién quan chinh va méi quan hé nhu sau:

Tén
Tap doan Bién Iwc Viét Nam ("EVN")

Téng Céng ty Phat dién 3 - CTCP
Cbng ty Mua ban dién

Cong ty Cé phan Nhiét dién Quang Ninh
Cong ty Co phan Nhiét dién Hai Phong
Cong ty Cb phan Thiy dién Budn Dén
Cong ty Cb phan Simacai

Cong ty Thi nghiém dién mién Nam — Chi nhanh
Tdng Cbéng ty Bién lwec mién Nam TNHH

Coéng ty Bién Lwc Ving Tau

Giao dich v&i cac bén lién quan

Méi quan hé

Céng ty me cap cao nhat

Cbéng ty me ,

Chi nhanh cliia Céng ty me cap
cao nhat

Cébng ty thanh vién cung Tap doan

Coéng ty thanh vién cung Téap doan

Cong ty lién két

Cong ty lién két

Bén lién quan khac
Bén lién quan khac

Cac giao dich chui yéu véi cac bén lién quan phat sinh trong ky ké toan gém:

i) Doanh thu ban hang va cung cap dich vu

i)

i)

vi)

Cbng ty Mua ban dién
Cobng ty Dién Lwc Viing Tau

Mua hang hoéa va dich vu

EVN

Coéng ty Thi nghiém dién mién Nam —
Chi nhanh Téng cong ty Pién lwc
mién Nam TNHH

Cdng ty Dién Lwc Ving Tau

Tra no’ vay (Thuyét minh 18(a))
EVN

Chi phi di vay (Thuyét minh 26)
EVN

Tra lai vay

EVN

Cé tirc duwoc chia (Thuyét minh 25)
Coéng ty Cb phan Nhiét dién Quang Ninh
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Ky nay
VND

136.262.100.705

Ky trwoéc
VND

122.238.677.173
6.360.056

136.262.100.705

122.245.037.229

5.886.674.344

18.026.989
75.506

5.904.776.839

20.965.859.154

5.418.029.551

167.963
5.418.197.514

22.577.656.431

926.409.428

1.011.952.132

1.562.473.778

1.592.105.859

10.348.327.000
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32

(a)

THUYET MINH VE CAC BEN LIEN QUAN (tiép theo)

Giao dich v&i cac bén lién quan (tiép theo)

Thanrh vién Hoi déng Quan tri ("HDQT")

Nguy&n Tién Diing
Chau Thién Minh Tri
Tran Lé Trung Hiéu

Tran Lé Minh

Ban Tong Giam déc

Lé Van Huy

V3 Nhu

Khéac

Phan Thi Thay Linh

Tran Thi Bao Xuan

V& Thi Thu Hoa
Mai Hwong Giang

D6 Thi Lé Tran

Chu tich

Thanh vién
Thanh vién
Thanh vién

Tbng Giam déc,
Thanh vién HBQT
Phé Téng Giam déc

Ké toan trwdng
(ttr ngay 26 thang 5 nam
2025)

Trwdng Ban kiém soat
(dén ngay 26 thang 5
nam 2025)

Trwdng Ban kiém soat
(tr ngay 26 thang 5 nam
2025)

Ké toan trwdng
(dén ngay 26 thang 5
nam 2025)

Thanh vién Ban kiém soat

Thanh vién Ban kiém soat
(ttr ngay 26 thang 5 nam
2025)

Thanh vién Ban kiém soat
(dén ngay 26 thang 5
nam 2025)
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Ky nay
VND

vii) Céc khoan Iwong va thi lao cho cac nhan sw quan ly cha chét

221.877.400
180.443.200
31.707.000
31.707.000

223.878.200
175.380.200

163.675.000

164.592.000
31.707.000

31.707.000

Ky trwéc
VND

202.456.000
173.033.400
30.144.000
24.115.200

195.109.200
142.887.000

157.284.000

131.189.000
27.522.000

27.522.000

1.256.674.000

1.111.261.800
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(b)

THUYET MINH VE CAC BEN LIEN QUAN (tiép theo)
Sé dw cudi ky ké toan v&i cac bén lién quan

S6 cubi ky
VND

Phai thu ngan han cia khach hang (Thuyét minh 5)

Céng ty Mua ban dién 54.550.814.516

Mau s6 B 09a — DN

S6 dau ky
VND

49.329.143.646

Phai thu ngan han khac (Thuyét minh 7)

Céng ty C6 phan Thiy dién Buon Dén -

Phai tra ngwéi ban ngan han (Thuyét minh 12)

EVN 957.234.172
Céng ty Pién Lwc Ving Tau -

8.356.525.000

1.042.738.270
25.831

1.042.764.101

265.464.259

47.404.332.318

957.234.172
Chi phi phai tra ngan han (Thuyét minh 16)
EVN 179.921.555
Vay dai han dén han tra (Thuyét minh 18(a))
EVN 42.506.467.724
Vay dai han (Thuyét minh 18(b))
EVN 21.253.233.695

47.404.332.131
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34

Mau sé B 09a — DN
CAC CAM KET THUE HOAT DONG

Céng ty phai trd mire tdi thiéu cho cac hop déng thué hoat déng khéng hlly ngang trong
twong lai nhw sau:

Thué dat
Sé cubi ky S6 dau ky
VND VND
Dwai 1 nam 6.262.585.666 6.262.585.666
Tl 1 dén 5 ndm 25.050.342.664 25.050.342.664
Trén 5 ndm 149.504.219.728 152.635.512.561
Téng coéng cac khoan thanh toan ti thiéu 180.817.148.058 183.948.440.891

Khoan thanh toan thué hoat déng thé hién chi phi thué dat vai dién tich 1a 115.646,6 m2
tai Khu phé Hwong Giang, phwéng Long Hwong, Thanh phé HS Chi Minh vai gia thué
tlr 28.264 ddng/m2/n&m dén 94.198 ddng/m2/nam tly theo vi tri thué. Hop ddng thué
dat dwoc ky véi thdi han 31 ndm 4 thang tinh tir ngay 11 thang 1 nam 2024.

NOQ TIEM TANG

Tai ngay 30 thang 6 nam 2026, Ban Téng Giam dbc danh gia rdng Coéng ty cé thé co
nghia vu thu don, khéi phuc va hoan trd mat bang vao cudi thoi han thué dw an cia nha
may dién theo hop déng thué dat da ky két. Theo cac quy dinh cé lién quan viéc trich
triwéc chi phi hoan nguyén maéi treong phai dwoc thuc hién theo co ché chinh sach ap
dung cho tirng nganh nghé, tirng don vi. Céng ty hién chwa waoc tinh dwoc mét cach
dang tin cdy gia tri clia nghia vu hoan nguyén nay néu phat sinh vi day 1a linh vuc ky
thuat phirc tap. Céng ty dang trao ddi véi Tap doan EVN dé cé hwéng dan cu thé hon;
ddng thoi theo déi cac cap nhat vé co ché chinh sach vé& dw phong hoan nguyén ap
dung cho Iinh vic san xuat dién trong viéc wéc tinh gia tri cla nghia vu nay. Do do,
Cbng ty chwa ghi nhan chi phi cho nghia vu hoan nguyén vao bao cao tai chinh gitra
nién dé cho ky ké toan 6 thang két thic ngay 30 thang 6 nam 2026.
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35 SO LIEU SO SANH

Mau s6 B 09a — DN

Mot sé dir liéu twong trng trén bao cao tai chinh tai ngay 31 thang 12 nam 2025 da duoc
trinh bay lai dé phu hop v&i cach trinh bay o&g Ky nay theo hwéng dan tai Théng tw 99
co hiéu lwc ttr ngay 1 thang 1 nam 2026, chi tiét nhw sau:

BAO CAO TINH HINH TAI CHINH

w s
O an

NGUON VON

313 Phaitra cd tirc
320 Phai trd ngan han khac 8.861.526.761

Bao cdo tai chinh gitra nién dd da dwoc Ban Téng Gigm dbc ph

2026.

Tran Tuyét Loan
Nguwoi lap

Fa

Sé dau ky
Theo bao cao Sé liéu trinh
trwée day Piéu chinh bay lai
VND VND VND

7.434.600.677 7.434.600.677
(7.434.600.677) 1.426.926.084

* Phan Thi Thuy Linh
Ké toan trudng
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\; NHIET BIERJA/THERMAL POWER JOINT STOCK

ER GENERATION JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AN Y5l CORPORATION 3 Independence - Freedom - Happiness

BA RJA /& COMPANY Long Huong, August 14, 2026

No. /NDBR-TCKT

Re: Disclosure of reviewed interim financial

statements for the 6-month period ended June 30,
2026, and explanation for the increase in profit
for the first 6 months of 2026 compared to the

same period of the previous year and the change

in profit after tax before and after the audit

To:
- State Securities Commission of Viet Nam;
- Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Name of Issuing Organization: Ba Ria Thermal Power Joint Stock Company
2. Trading name: Ba Ria Thermal Power Joint Stock Company
3. Stock ticker: BTP
4. Headquarters: Huong Giang Quarter, Long Huong Ward, Ho Chi Minh City,
Vietnam.
5. Telephone: 0254. 2212 811 Fax: 0254. 3825 985
6. Stock exchange: HOSE
7. Information disclosure officer: Ms. Phan Thi Thuy Linh.
Telephone: 0986 099 771

8. Content of disclosed information:

- The reviewed interim financial statements for the 6-month period ended June
30, 2026, of Ba Ria Thermal Power Joint Stock Company, prepared on August 14,
2026, including the Statement of Financial Position, Statement of Profit or Loss and
Other Comprehensive Income, Statement of Cash Flows, and Notes to the Financial
Statements.

- Official Dispatch No. 1496/NDBR-TCKT dated August 14, 2026, regarding

the explanation for the increase in profit for the first 6 months of 2026 compared to



the same period of the previous year and the change in profit after tax before and
after the audit.

Attached (Statement of Financial Position, Statement of Profit or Loss and
Other Comprehensive Income, Statement of Cash Flows, Notes to the 2026
Financial Statements, and the official dispatch explaining the reasons for the increase
in profit for the first 6 months of 2026 compared to the same period of the previous
year and the change in profit after tax before and after the audit).

9. Website address for the full reviewed interim financial statements for the 6-month
period ended June 30, 2026, and the official dispatch explaining the reasons for the
increase in profit for the first 6 months of 2026 compared to the same period of the
previous year and the change in profit after tax before and after the audit:

www.btp.com.vn

We hereby certify that the information disclosed above is true and correct and
we take full responsibility before the law for the content of the disclosed
information./.

Recipients: UNDER AUTHORIZED GENERAL
DIRECTOR

- As stated above; CHIEF ACCOUNTANT

- Board of Directors/BTP;

- Board of Management/BTP;

- Head of Supervisory Board/BTP;

- Technical Safety Department/BTP (Posted on
BTP Website);

- Archived: Admin Dept, Finance and
Accounting Dept.

han Thi Thuy Linh



POWER GENERATION JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

CORPORATION 3 Independence - Freedom - Happiness
BA RIA THERMAL POWER JOINT STOCK
COMPANY
No. /NDPBR-TCKT Ba Ria, August 14, 2026

Re: Explanation for the increase in 6-month profit
in 2026 compared to the same period last year and profit
after tax changes before and after the audit.

To:
- State Securities Commission of Viet Nam;
- Ho Chi Minh City Stock Exchange.

Ba Ria Thermal Power Joint Stock Company (the Company) would like to
provide an explanation for the 6-month business results of 2026 as follows:

1. Reasons for the increase in 6-month profit in 2026 compared to the same : ‘350(
period in 2025: @ﬁ
Iz cé

Profit before tax for the first 6 months of 2026 reached 40.56 billion VND] x| NHIE
an increase of 29.04 billion VND compared to the same period in 2025 (first o\ G\ B A
months of 2025: 11.52 billion VND). The primary reasons are: \

a) Profit from electricity production (including interest expenses) for the
first 6 months of 2026 was 10.07 billion VND; in the first 6 months of 2025, the
profit from electricity production was 14.21 billion VND, a decrease of 4.14
billion VND;

The Company generates electricity as an ancillary service. During the first
6 months of 2026 and the first 6 months of 2025, the units were mainly in reserve
or operated for peak shaving, with short mobilization times; therefore, the high
consumption rate affected the Company's electricity production profit.

6'(,0

b) Profit from financial investment activities for the first 6 months of 2026:
30.65 billion VND profit; first 6 months of 2025: 2.89 billion VND loss, an

increase of 33.54 billion VND, mainly due to:

- Interest income for the first 6 months of 2026 was 7.56 billion VND; an
increase of 2.54 billion VND compared to the first 6 months of 2025 (first 6
months 0f 2025 was 5.02 billion VND).

- Foreign exchange differences on loans denominated in foreign
currencies for the first 6 months of 2026 showed a gain of 10.08 billion VND;
first 6 months of 2025 showed a loss of 12.16 billion VND, an increase of 22.24
billion VND.

- Dividends and profits distributed from financial investments for the first
6 months of 2026 were 13.01 billion VND; first 6 months of 2025 were 4.25
billion VND, an increase of 8.76 billion VND.



2. Reasons for the 6.32% increase in profit after tax before and after the
audit for the first 6 months of 2026:

a) Before audit: the Company's profit before tax was 37.93 billion VND,
and profit after tax was 33.31 billion VND.

b) After audit: profit before tax: 40.56 billion VND and profit after tax:
35.41 billion VND. Profit after tax increased by 2.10 billion VND compared to
before the audit, due to:

- Adjustment to decrease financial operating expenses (interest expenses):
0.01 billion VND

- Adjustment to increase financial operating revenue (unrealized exchange
rate difference): 2.62 billion VND

- Recalculation of corporate income tax after the above adjustments, an
increase of 0.53 billion VND.

The above is the Company's explanation for the main reasons leading to the - 73;;\\\
increase in proﬁt for the 6 months of 2026 Compared to the same period last year Ty f\‘\

Company for their information. /

51&»’
Recipients: /

- As above;

- Chairman of the Board of Directors/BTP;

- Head of the BOS, Board of Management/BTP;

- Department of Technical Safety/BTP (Company
Website CB);

- Archived: Admin Dept, Finance and Accounting
Dept.

o Le Van Huy
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

CORPORATE INFORMATION

Enterprise registration
certificate No. 3500701305 dated 1 November 2007 was initially
issued by the Department of Finance of Ho Chi Minh City
(previously known as the Department of Planning and
Investment of Ba Ria — Vung Tau Province) with the
latest (7th) amendment dated 18 August 2025.

Board of Directors Mr. Nguyen Tien Dung Chairman
Mr. Le Van Huy Member
Mr. Chau Thien Minh Tri Member
Mr. Tran Le Trung Hieu Member
Mr. Tran Le Minh Member
Board of Supervision Ms. Tran Thi Bao Xuan Head of the Board
Ms. Vo Thi Thu Hoa Member
Ms. Mai Huong Giang Member
Board of Management Mr. Le Van Huy General Director
Mr. Vo Nhu Deputy Generai Director
L.egal representative Mr. Le Van Huy General Director
Registered office Huong Giang Quarter, Long Huong Ward,

Ho Chi Minh City, Vietnam.

Auditor PwC (Vietnam) Limited



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

STATEMENT OF THE BOARD OF MANAGEMENT

Statement of Responsibility of the Board of Management of the Company in respect of the
Interim Financial Statements

The Board of Management of Baria Thermal Power Joint Stock Company (“the Company”) is
responsible for preparing and presenting interim financial statements which give a true and fair
view of the financial position of the Company as at 30 June 2026, and of its financial performance
and its cash flows for the six-month period then ended. In preparing these interim financial
statements, the Board of Management is required to:

. select suitable accounting policies and then apply them consistently;
. make judgments and estimates that are reasonable and prudent; and
. prepare the interim financial statements on a going concern basis unless it is

inappropriate to presume that the Company will continue in business.

The Board of Management is responsible for ensuring that proper accounting records are kept
which disclose, with reasonable accuracy at any time, the financial position of the Company and
enable interim financial statements to be prepared which comply with the basis of accounting set
out in Note 2 to the interim financial statements. The Board of Management is also responsible
for safeguarding the assets of the Company and hence for taking reasonable steps for the
prevention and detection of fraud or error.

Approval of the Interim Financial Statements

We hereby approve the accompanying interim financial statements as set out on pages 5 to 46
which give a true and fair view of the financial position of the Company as at 30 June 2026 and
of its financial performance and its cash flows for the six-month period then ended in accordance
with Vietnamese Accounting Standards, the Viethamese Corporate Accounting System and
appiicable regulations on preparation and presentation of interim financial statements.

Y 2 7
N
Le Van Huy
General Director
Legal Representative

Ho Chi Minh City, SR Vietnam
14 August 2026
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REPORT ON THE REVIEW OF INTERIM FINANCIAL INFORMATION
TO THE SHAREHOLDERS OF BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

We have reviewed the accompanying interim financial statements of Baria Thermal Power Joint
Stock Company (‘the Company”) which were approved by the Board of Management of the
Company on 14 August 2026. The interim financial statements comprise the statement of
financial position as at 30 June 2026, the income statement, the cash flow statement for the six-
month period then ended, and explanatory notes to the interim financial statements including
significant accounting policies, as set out on pages 5 to 46.

The Board of Management’s Responsibility

The Board of Management of the Company is responsible for the preparation and the true and
fair presentation of these interim financial statements of the Company in accordance with
Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Corporate Accounting System and
applicable regulations on the preparation and presentation of interim financial statements, and
for such internal control which the Board of Management determines is necessary to enable the
preparation and presentation of interim financial statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

Auditor’s Responsibility

Our responsibility is to express a conclusion on the interim financial statements based on our
review. We conducted our review in accordance with Vietnamese Standard on Review
Engagements 2410 - Review of Interim Financial Information Performed by the Independent
Auditor of the Entity.

A review of interim financial information consists of making inquiries, primarily of persons
responsible for financial and accounting matters, and applying analytical and other review
procedures. A review is substantially less in scope than an audit conducted in accordance with
Vietnamese Standards on Auditing and consequently does not enable us to obtain assurance
that we would become aware of all significant matters that might be identified in an audit.
Accordingly, we do not express an audit opinion.

PwC (Vietnam) Limited
No. 29, Le Duan Street, Saigon Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
T: +84 (28) 38230796, www.pwc.com/vn
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Auditor’'s Conclusion

Based on our review, nothing has come to our attention that causes us to believe that the
accompanying interim financial statements do not present fairly, in all material respects, the
financial position of the Company as at 30 June 2026, its financial performance and its cash flows
for the six-month period then ended in accordance with Viethamese Accounting Standards, the
Vietnamese Corporate Accounting System and applicable regulations on the preparation and
presentation of interim financial statements.

Other Matters

The financial statements of the Company for the year ended 31 December 2025 were audited
by an independent auditor whose independent auditor’s report dated 31 March 2026 expressed
an unmodified audit opinion to these financial statements. In addition, the interim financial
statements of the Company for the six-month period ended 30 June 2025 were reviewed by this
auditor whose independent auditor’s report dated 14 August 2025 expressed an unmodified
review conclusion to these interim financial statements .

The report on the review of interim financial statements is prepared in Viethamese and English.

Should there be any conflict between the Viethnamese and English versions, the Vietnamese
version shall take precedence.

For and on behalf of PwC (Vietnam) Limited

Tran Khac The

Audit Practising Licence No.
2043-2023-006-1
Authorised Representative

Report reference number: HCM18743
Ho Chi Minh City, 14 August 2026
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

INTERIM STATEMENT OF FINANCIAL POSITION
As at 30 June 2026

Code

100

110
111
112

120
123

130
131
132
139

140
141
160
161
162

163

ASSETS Note

CURRENT ASSETS

Cash and cash equivalents 3
Cash

Cash equivalents

Short-term investments
Short-term investments held to
maturity 4(a)

Short-term receivables
Short-term trade accounts receivable 9
Short-term prepayments to suppliers 6

Other short-term receivables 7
Inventories 8
Inventories

Other current assets
Short-term expenses to be allocated 10(a)
Value added tax (“VAT”) to be

reclaimed 14(a)
Tax and other receivables from
the State 14(a)

Ending balance
VND

484.442.762.392
83.583.617.391
3.464.021.501
80.119.595.890
207.813.928.765
207.813.928.765
64.875.415.424
54.602.871.258
9.649.737.305
622.806.861

127.011.214.722
127.011.214.722

1.158.586.090
861.379.767

297.206.323

Form B 01a — DN

Beginning balance

VND
473.871.649.773
86.491.651.982
2.691.651.982
83.800.000.000
177.000.000.000
177.000.000.000
60.490.004.071
49.371.453.610
24.750.000
11.093.800.461

140.264.126.543
140.264.126.543

9.625.867.177
747.185.036

8:8768.982.139

The notes on pages 10 to 46 are an integral part of these interim financial statements.
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BARIA THERMAL. POWER JOINT STOCK COMPANY
Form B 01a — DN

INTERIM STATEMENT OF FINANCIAL POSITION (continued)
As at 30 June 2026

Ending balance Beginning balance

Code ASSETS (continued) Note VND VND
200 LONG-TERM ASSETS 729,668,974,180 744,807,002,369
220 Fixed assets 172,965,078,439 185,868,694,256
221 Tangible fixed assets 9(a) 172,101,928,688 184,879,869,681
222 Historical cost 2,795,779,366,358  2,782,977,132,802
223 Accumulated depreciation (2,623,677,437,670) (2,598,097,263,121)
227 Intangible fixed assets 9(b) 863,149,751 988,824,575
228 Historical cost 7,373,139,309 7.373,139,309
229 Accumulated amortisation (6,509,989,558) (6,384,314,734)
250 Long-term assets in progress 35,266,523 -
252 Construction in progress 35,266,523 -
260 l.ong-term investments 493,881,301,133 496,214,634,467
262 Investments in associates 4(b) 225,577,040,000 225,577,040,000
263 Investments in other entities 4(c) 273,500,927,800 273,500,927,800
264 Provision for long-term

investments'in other entities 4(c) (5,196,666.667) (2,863,333,333)
270 Other long-term assets 62,787,328,085 62,723,673,646
271 Long-term expenses to be

allocated 10(b) 566,720,850 522,167,714
272 Deferred income tax assets 103,657,137 -
273 Long-term spare parts, supplies

and equipment 11 62,116,950,098 62,201,505,932
280 TOTAL ASSETS _ 1,214,111,736,572  1,218,678,652,142

The notes on pages 10 to 46 are an integral part of these interim financial statements.
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

INTERIM STATEMENT OF FINANCIAL POSITION (continued)
As at 30 June 2026

Ending balance

Form B 01a — DN

Beginning balance

Code RESOURCES Note VND VND
300 LIABILITIES 120,090,672,223 142,183,725,521
310 Short-term liabilities 98,837,438,528 94,779,393,390
311 Short-term trade accounts payable 12 3,671,5692,463 9,155,047,945
318 Dividends payable 13 7,307,661,677 7,434,600,677
314 Short-term tax and other payables
to the State 14(b) 2,407,666,041 174,922,717

315 Payables to employees 15 3,001,560,000 22,518,839,420
316 Short-term accrued expenses 16 19,157,428,655 417,765,202
320 Other short-term payables 17 1,771,592,077 1,426,926,084
321 Short-term borrowings 18(a) 42,506,467,724 47,404,332,318
322 Provision for short-term liabilities 518,285,685 -
323 Bonus and welfare fund 19 18,495,184,206 6,246,959,027
330 Long-term liabilities 21,253,233,695 47,404,332,131
339 Long-term borrowings 18(b) 21,253,233,695 47,404,332,131
400 OWNERS’ EQUITY 1,094,021,064,349 1,076,494,926,621
410 Capital and reserves 1,094,021,064,349 1,076,494,926,621
411 Owners’ capital 20, 21 604,856,000,000 604,856,000,000
411a - Ordinary shares with voting

rights 604,856,000,000 604,856,000,000
412 Capital surplus 21 7,560,228,689 7,560,228,689
418 Investment and development fund 21 165,405,557,815 156,891,397,324
419 Other funds 21 19,793,897,715 19,793,897,715
420 Undistributed earnings 21 296,405,380,130 287,393,402,893
420a - Undistributed post-tax profits up

to the end of previous period 260,992,745,202 244,822,600,437
420b - Post-tax profits of current period 35,412,634,928 42 570,802,456
440 TOTAL RESOURCES 1,214,111,736,572  1,218,678,652,142

/////

Tran Tuyet Loan Phan Thi Thuy Linh Le Van Huy
Preparer Chief Accountant General Director

14 August 2026

The notes on pages 10 to 46 are an integral part of these interim financial statements.
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY
: Form B 02a — DN

INTERIM INCOME STATEMENT
For the six-month period ended 30 June 2026

Current period Previous period
Code Note VND VND

01 Revenue from sales of goods

and rendering of services 136,959,196,687 123,354,515,975

10 Net revenue from sales of goods

and rendering of services (10 = 01) 23 136,959,196,687 123,354,515,975
11 Cost of goods sold and services

rendered 24 108,013,936,586 91,811,195,097
20 Gross profit from sales of goods and

rendering of services (20 =10 - 11)

28,945,260,101

31,543,320,878

22 Financial income 25 32,988,695,941 9,856,504,974
23 Financial expenses 26 3,259,742,762 14,306,917,343
24 - Including: Interest expense 926,409,428 1,662,473,778
25 Selling expenses 12,186,519 7,393,951
26 General and administration expenses 27 17,677,897,851 15,586,134,369
30 Net operating profit

{30 =20+ 22 - (23 + 25 + 26)} 40,984,128,910 11,499,380,189
31 Other income - 20,078,976
32 Other expenses 420,000,000 881
40 Net other (expenses)/income

(40 = 31 - 32) (420,000,000) 20,078,095
50 Accounting profit before tax

(50 = 30 + 40) 40,564,128,910 11,5619,458,284
51 Corporate income tax (“CIT”) - current 28 5,255,151,119 859,292,451
52 CIT - deferred 28 (103,657,137) -
60 Profit after tax (60 = 50 - 51 - 52) 35,412,634,928 10,660,165,833
70 Basic earnings per share 22 102
71 Diluted earnings per share 22

ALY

NS

2

R

L,’_’A/
e

Tran Tuyet Loan
Preparer

s

Phan Thi Thuy Linh
Chief Accountant

General Director
14 August 2026

The notes on pages 10 to 46 are an integral part of these interim financial statements.
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

—
INTERIM CASH FLOW STATEMENT
For the six-month period ended 30 June 2026
[ (Indirect method)
- Code Note
CASH FLOWS FROM OPERATING ACTIVITIES
01 Profit before tax
[* Adjustments for:
02 Depreciation and amortisation
03 Provisions
r 04 Unrealised foreign exchange (gains)/losses
05 Profits from investing and financing activities
06 Borrowing costs
~ 08 Operating profit before changes in working capital
[ 09 Increase in receivables
10 Decrease in inventories
11 Decrease in payables
12 (Increase)/decrease in expenses to be allocated
14 Borrowing costs paid
16 Other receipts from operating activities
. 17 Other payments on operating activities
20 Net cash inflows/(outflows) from operating activities
CASH FLOWS FROM INVESTING ACTIVITIES
21 Purchases of fixed assets and other long-term assets
| 23 Placement of term deposits with original maturity
over 3 months
24 Collection of term deposits with original maturity
over 3 months
& 27 Dividends and interest received
30 Net cash (outflows)/inflows from investing activities
CASH FLOWS FROM FINANCING ACTIVITIES
- 34 Repayments of borrowings
36 Dividends paid to owners
L 40 Net cash outflows from financing activities
50 Net increase in cash and cash equivalents of period
g 60 Cash and cash equivalents at beginning of period 3
70 Cash and cash equivalents at end of period 3
L

Additional information relating to the interim cash flow

el

Form B 03a - DN

Current period
VND

40,564,128,910

25,705,849,373
2,851,619,019
(7,346,796,871)
(22,905,592,065)
926,409,428
39,795,617,794
(11,949,088,095)
13,337,467,655
(6,327,406,433)
(158,747,865)
(1,011,952,132)
(5,645,292,021)
28,039,698,903

(12,837,500,079)
(194,000,000,000)

167,000,000,000
29,982 ,564,739
(9,854,935,340)

(20,965,859,154)
(126,939,000)
(21,092,798,154)

Previous period
VND

11,519,458,284

26,943,500,333
19,288,750,002
12,744,443 565
(9,269,261,005)
1,562,473,778
62,789,364,957
(86,320,344,889)
7,637,219,557
(50,521,663,752)
2,914,458,365
(1,592,105,859)
10,500,000
(5,773,998,479)
(70,856,570,100)

(115,920,000)
(165,000,000,000)

200,000,000,000
22,882,174,306
57,766,254,306

(22,577,656,431)
(59,614,300)
(22,637,270,731)

(2,908,034,591)

86,491,651,982

(35,727,586,525)

89,293,046,945

83,583,617,391

53,565,460,420

N

Note 31.

N et . Q Y,
Tran Tuyet Loan Phan Thi Thuy Linh VQNG.TP. eMan Huy
Preparer Chief Accountant ===(eneral Director
L 14 August 2026

The notes on pages 10 to 46 are an integral part of these interim financial statements.
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

Form B 09a - DN

NOTES TO THE INTERIM FINANCIAL STATEMENTS
For the six-month period ended 30 June 2026

1

GENERAL INFORMATION

Baria Thermal Power Joint Stock Company (“the Company”) is a joint stock company
established in SR Vietham pursuant to the enterprise registration certificate No.
3500701305 which was issued by the Department of Finance of Ho Chi Minh City
(previously known as the Department of Planning and Investment of Ba Ria — Vung Tau
Province), dated 1 November 2007 and the latest (7th) amended enterprise registration
certificate.

The Company's shares are listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange with the stock
trading code “BTP” pursuant to the Decision No. 143/QD-SGDHCM on 17 July 2009.

The parent company of the Company is Power Generation Joint Stock Corporation 3.
Details of capital contributions are presented in Note 20.

The Company’s principal activities are to produce and trade electricity. In addition, the
Company also operates in management, operation, maintenance, repair, testing,
calibration, and refurbishment of electrical equipment, electrical constructions and the
business of bottled drinking water.

The rnormal operating cycle of the Company does not exceed 12 months. Assets and
liabilities are classified as current when they are expected to be recovered, settled or
when the Company does not have the right to defer settlement for at least twelve months
after the reporting period; all other assets and liabilities should be classified as non-
current.

As at 30 June 2026 and as at 1 January 2026, the Company had 2 associates as
disclosed in Note 4(b) — Long-term investments. The details are as follows:

Beginning and
ending balance

Place of % of
incorporation % of voting
Principal activities and operation ownership rights
Buon Don Invest in the construction of power Dak Lak 2500 25.00
Hydropower generation projects, produce and Province,
Joint Stock trade electricity; manage operations Vietham
Company maintenance and repair, and
renovation of electrical equipment,
hydraulic works, and architecture of
hydropower plants
Lao Cai
Simacai Joint Province,
Stock Company Produce hydropower electricity Vietnam 36.00 36.00

As at 30 June 2026, the Company had 219 employees (as at 1 January 2026: 226
employees).

10
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BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

2.1

2.2

2.3

2.4

Form B 09a - DN
SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
Basis of preparation of interim financial statements

The interim financial statements have been prepared in accordance with Vietnamese
Accounting Standards, the Viethamese Corporate Accounting System and applicable
regulations on preparation and presentation of interim financial statements. The interim
financial statements have been prepared under the historical cost convention.

The accompanying interim financial statements are not intended to present the financial
position and financial performance and cash flows in accordance with accounting
principles and practices generally accepted in countries and jurisdictions other than
Vietham. The accounting principles and practices utilised in Vietham may differ from
those generally accepted in countries and jurisdictions other than Vietnam.

The interim financial statements (comprising the interim Statement of financial position,
the interim Income statement, the interim Cash flows statements, and the explanatory
notes to the interim financial statements) shall be understood as the interim financial
statements for the 6-month period ended 30 June 2026.

Significant changes in the Company’s accounting policies applied
First-time adoption of the new Accounting system

On 27 October 2025, the Ministry of Finance issued Circular 99/2025/TT-BTC ("Circular
99") providing guidance on the corporate accounting system, replacing Circular
200/2014/TT-BTC, effective from 1 January 2026. Therefore, the Company will apply
Circular 99 from 1 January 2026 as the basis to prepare these interim financial
statements.

As the first-time adoption of the new Accounting system, the Board of Management
reclassified the comparative figures to conform with the current period's presentation. The
comparative figures presented in the “Beginning balance” column of the interim Statement
of financial position and the related notes are derived from the audited Balance Sheet as
at 31 December 2025 after the reclassification. The comparative figures presented in the
“Previous period” column of the interim Income statement, interim Cash flows statement,
and the related notes are derived from the reviewed interim Income statement and Cash
flows statement for the six-month period ended 30 June 2025 (Details are presented in
Note 35).

Reporting period

The Company's annual reporting period is from 1 January to 31 December.
Interim financial statements are prepared for the period from 1 January to 30 June.
Currency

The interim financial statements are measured and presented in Vietnamese Dong
(“VND”), which is the Company’s accounting currency.

11



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

2.5

2.6

2.7

Form B 09a — DN
SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Exchange rates

Transactions arising in foreign currencies are translated at exchange rates prevailing at
the transaction dates. The actual exchange rate at the transaction date is the average of
the buying and selling transfer exchange rates quoted by the commercial bank with which
the Company regularly transacts. Foreign exchange differences arising from these
transactions are recognised in the income statement.

Monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies at the period-end date
are respectively translated at the average of the buying and selling transfer exchange
rates at the period-end date of the commercial bank with which the Company regularly
transacts. Foreign currencies deposited in bank at the period-end date are translated at
the average of the buying and selling transfer exchange rate of the commercial bank
where the Company opens its foreign currency accounts. Foreign exchange differences
arising from these translations are recognised in the income statement.

Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, cash at banks and other short-term
investments with an original maturity of three months or less.

Receivables

Receivables are initially recognised at cost. Receivables represent trade receivables from
customers arising from sales of goods and rendering of services and other non-trade
receivables not related to sales of goods and rendering of services. Provision for doubtful
debts is made for receivables that are overdue, or that are not yet due but for which there
is objective evidence indicating that the debtor is unlikely or unable to settle part or all of
the outstanding balance.

For receivables that are past due, the overdue period is determined based on the original
contractual repayment terms, without taking into account any subsequent debt extensions
agreed between the parties. The provision for doubtful debts is made at the following
rates:

*  30% for receivables overdue from 6 months to less than 1 vyear,;

*  50% for receivables overdue from 1 year to less than 2 years;

«  70% for receivables overdue from 2 years to less than 3 years;

« 100% for receivables overdue for 3 years or more.

For receivables not yet past due, but for which there is evidence that part or all of the

receivable may not be recoverable, the Company estimates the irrecoverable amount and
recognises a corresponding provision for doubtful debts.

12



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

2.7

2.8

2.9

(a)

Form B 09a - DN
SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Receivables (continued)

The difference between the provision of this period and the provision of the previous
period is recognised as an increase or decrease of general and administration expenses
in the period. Bad debts are written off when identified as uncollectible.

Receivables are classified into short-term and long-term receivables on the statement of
financial position based on its remaining maturity period as at the end of the reporting
period.

Inventories

Inventories are stated at the lower of cost and net realisable value. Cost is determined
by the weighted average method and includes all costs of purchase, costs of conversion
and other directly-related costs incurred in bringing the inventories to their present
location and condition. In the case of manufactured products, cost includes all direct
expenditure and production overheads based on normal levels of operating activity. Net
realisable value is the estimated selling price in the normal course of business, less the
estimated costs of completion and selling expenses.

The Company applies the perpetual system for inventories.

The lower of net realisable value and cost is recognised as provision for decline in value
of inventories. The difference between the provision required at the end of this accounting
period and the provision made at the end of the previous accounting period is recognised
as an increase or decrease in the cost of goods sold during the accounting period.

Investments
Investments held to maturity

[nvestments held to maturity are investments which the Company has a positive intention
and ability to hold until maturity.

Investments held to maturity include term deposits.

Those investments are initially accounted for at cost of acquisition plus other expenditures
directly attributable to the investment (if any). Subsequently, financial income arising from
such investments including interest income is recognised as an increase in the carrying
amount of the respective investments. Meanwhile, the Board of Management reviews all
outstanding investments to determine the amount of provision to recognise at the period
end.

Provision for diminution in value of investments held to maturity is made when there is
evidence that the investment is uncollectible in whole or in part. Changes in the provision
balance during the accounting period are recorded as an increase or decrease in financial
expenses. A reversal, if any, is made only to the extent the investment is restored to its
original cost.

Investments held to maturity are classified into short-term and long-term investments held
to maturity on the statement of financial position based on the remaining period from the
statement of financial position date to the maturity date.

13



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

2.9
(b)

(c)

(f)

2.10

Form B 09a - DN
SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Investments (continued)
Investments in associates

Associates are investments that the Company has significant influence but not control
over and the Company would generally have from 20% to less than 50% of the voting
rights of the investee.

Investments in associates are initially recorded at cost of acquisition including purchase
cost or capital contribution value plus other expenditures directly attributable to the
investment. Subsequently, the Board of Management reviews all outstanding investments
to determine the amount of provision to recognise at the period end.

Investments in other entities

Investments in other entities are investments in equity instruments of other entities,
without controlling rights or co-controlling rights, or without significant influence over the
investee. These investments are accounted for initially at cost. Subsequently, the Board
of Management reviews all outstanding investments to determine the amount of provision
to recognise at the accounting period end.

Provision for investments in associates and other entities

Provision for investments in associates and other entities is made when there is a
diminution in value of the investments at the period end.

Provision for investments in associates is calculated based on the loss of investees.

Provision for investments in other entities is calculated based on market value if market
value can be determined reliably. If market value cannot be determined reliably, the
provision is calculated similarly to provision for investments in associates.

Changes in the provision balance during the accounting period are recorded as an
increase or decrease in financial expenses. A reversal, if any, is made only to the extent
the investment is restored to its original cost.

Fixed assets
Tangible and intangible fixed assets

i-ixed assets are assets held for use in the operating and production of the Company
which qualify for recognition as a fixed assets, and are stated at historical cost less
accumulated depreciation or amortisation. Historical cost includes any expenditure that is
directly attributable to the acquisition of the fixed assets bringing them to suitabie
conditions for their intended use. Expenditure which is incurred subsequently and has
resulted in an increase in the future economic benefits expected to he obtained frorn the
use of fixed assets, can be capitalised as an additional historical cost. Otherwise, such
expenditure is charged to the income statement when incurred in the pericd.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Fixed assets (continued)

Expenditure which is incurred subsequently and has resulted in an increase in the future
economic benefits expected to be obtained from the use of fixed assets, can be
capitalised as an additional historical cost. Otherwise, such expenditure is charged to the
income statement when incurred in the period.

Depreciation and amortisation

Fixed assets are depreciated and amortised using the straight-line basis so as to write off
the depreciable amount of the fixed assets over their estimated useful lives. Depreciable
amount equals to the historical cost of fixed assets recorded in the financial statements
minus (-) the estimated disposal value of such assets. The estimated useful lives of each
asset class are as follows:

Plants and buildings 10 - 30 years
Machinery and equipment 5-14 years
Motor vehicles 5-12 years
Office equipment 3 -10 years
Computer software 3 -10 years
Others 5-10 years
Disposals

Gains or losses on disposals are determined by comparing net disposal proceeds with
the carrying amount of the fixed assets and are recognised as income or expense in the
income statement.

Construction in progress

Construction in progress represents the cost of assets in the course of installation or
construction for production, rental or administrative purposes, or for purposes not yet
determined, which are recorded at cost and are comprised of such necessary costs to
construct, repair and maintain, upgrade, renew or equip the projects with technologies as
construction costs; costs of tools and equipment. These costs will be transferred to the
historical cost of the resulting fixed assets when such assets are completed and brought
to the condition and are depreciated when they are capable of operating in the manner
intended by the Company.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Operating leases

Leases where a significant portion of the risks and rewards of ownership are retained by
the lessor are classified as operating leases. Payments made under operating leases are
charged to the income statement on a straight-line basis over the term of the lease.

Expenses to be allocated

Expenses to be allocated represent actual costs incurred that associated with the
operating results of multiple accounting period, including short-term and long-term
prepayments on the statement of financial position. Short-term expenses to be allocated
represent the carrying amount of deferred expenses with an allocation period 12 months
or less, or within one normal operating cycle from the date of initial recognition. Long-term
expenses to be allocated present the carrying amount of expenses incurred with an
expected allocation period exceeding 12 months or beyond one normal operating cycle
from the date of initial recognition. Expenses to be allocated are recorded at historical
cost and allocated on a straight-line basis over their estimated useful lives.

Payables

Payables are initially recognised at cost. Classifications of payables are based on their
nature as follows:

° Trade accounts payable are trade payables arising from purchases of goods and
services; and
° Other payables are non-trade payables and payables not relating to purchases of

goods and services.

Payables are classified into short-term and long-term payables on the statement of
financial position based on its maturity remaining period as at the end of the reporting
period. However, payables that the Company does not have the right to defer the
settlement of at any time within 12 months from this date are classified as short-term
liabilities.

Borrowings

Borrowings include borrowings from related party.

Borrowings are classified into short-term and long-term borrowings on the statement of
financial position based on its maturity remaining period as at the end of the reporting
period. However, borrowings that the Company does not have the right to defer the
settlement of at any time within 12 months from this date are classified as short-term
liabilities.

Borrowing costs are recognised in the income statement when incurred.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Accrued expenses

Accrued expenses include liabilities for goods and services received in the period but not
yet paid for, due to pending invoices or insufficient records and documents. Accrued
expenses are recorded as expenses in the reporting period.

Provisions

Provisions are recognised when the Company has a present legal or constructive
obligation as a result of past events, it is probable that an outflow of resources will be
required to settle the obligation and the amount has been reliably estimated. Provision is
not recognised for future operating losses.

Provisions are measured at the level of the expenditures expected to be required to settle
the obligation. If the time value of money is material, provision will be measured at the
present value using a pre-tax rate that reflects current market assessments of the time
value of money and the risks specific to the obligation. The increase in the provision due
to passage of time is recognised as a financial expense. Changes in the provision balance
durinrg the accounting period are recorded as an increase or decrease in operating
expenses.

Capital and reserves

Owners' capital is recorded according to the reflects the totai par value of shares,
including ordinary share, that are classified as equity and recorded in the Enterprise
Registration Certificate.

Capital surplus is the difference between the par value and the issue price of shares
(including cases of re-issuing repurchased shares) and may be a positive premium (if the
issue price is higher than par value) or a negative premium (if the issue price is lower than
par value).

Undistributed earnings record the Company’s profit after CIT at the reporting date.
Appropriation of profit

The Company’s dividends are recognised as a liability in the Company's financial
statements in the period in which such dividends are approved in which the Company no

longer has the discretion to avoid the obligation to pay dividends to its shareholders.

Net profit after CIT could be distributed to shareholders after appropriation to other funds
in accordance with the Company’s charter and Vietnamese regulations.

The Company’s funds are as below:
Investment and development fund
The investment and development fund is appropriated from profit after CIT of the
Company and approved by shareholders in the General Meeting of shareholders. This

fund is used for financing the expansion of the Company's production and business
activities.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Appropriation of profit (continued)
Bonus and welfare fund

The bonus and welfare fund is appropriated from the Company's profit after CIT and
subject to shareholders' approval at the General Meeting of shareholders. This fund is
presented as a liability on the statement of financial position. The fund is used for
employee rewards, incentives and welfare enhancement programs.

Other funds

Other funds are appropriated from the Company's profit after CIT and approved by the
shareholders in the General Meeting of shareholders.

Revenue recognition
Revenue from sales of goods

Revenue from sale of goods is recognised in the income statement when all five {5) of
the following conditions are satisfied:

e The Company has transferred to the buyer the significant risks and rewards of
ownership of the goods;

e The Company retains neither continuing managerial involvement to the degree
usually associated with ownership nor effective control over the goods sold;
The amount of revenue can be measured reliably.;
It is probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to
the Company; and

o The costs incurred or to be incurred in respect of the transaction can be measured
reliably.

No revenue is recognised if there are significant uncertainties regarding recovery of the
consideration due or the possible return of goods.

Revenue is recognised in accordance with the “substance over form” principle and
allocated to each sale obligation. If the Company gives promotional goods to customers
associated with their purchases, the Company allocates the total considerations received
between goods sold and promotional goods. The cost of promotional goods is recognised
as cost of goods sold in the income statement.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)

Revenue recognition (continued)
Revenue from rendering of services

Revenue from rendering of services is recognised in the income statement when the
services are rendered, by reference to completion of the specific transaction assessed on
the basis of the actual service provided as a proportion of the total services to be provided.
Revenue from the rendering of services is only recognised when all four (4) of the
following conditions are satisfied:

e The amount of revenue can be measured reliably;

e It is probable that the economic benefits associated with the transaction will flow to
the Company;

e The percentage of completion of the transaction at the period-end date can be
measured reliably; and

e The costs incurred for the transaction and the costs to complete the transaction can
be measured reliably.

Interest income

Interestincome is recognised in the income statement on the basis of the actual time and
interest rates for each period when both (2) of the following conditions are satisfied:

e |t is probable that economic benefits associated with the transaction will flow to the
Company; and
e Income can be measured reliably.

Dividends income

Income from dividends is recognised in the income statement when both (2) of the
following conditions are satisfied:

e |tis probable that economic benefits associated with the transaction will flow to the
Company; and
e Income can be measured reliably.

Income from dividends is recognised when the Company has established receiving rights
from investees.

Cost of goods sold and services rendered

Cost of goods sold and services rendered are the cost of finished goods, merchandise,
materials sold or services rendered during the accounting period and recorded on the
basis of matching with revenue and on a prudent basis.

Financial expenses

Financial expenses are expenses incurred in the accounting period for financial activities

including expenses of borrowing; provision for diminution in value of investments and
losses from foreign exchange differences.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Selling expenses

Selling expenses represent expenses that are incurred in the process of selling products,
goods, and providing services.

General and administration expenses

General and administration expenses represent expenses that are incurred for
administrative purposes.

Current and deferred income tax

Income tax includes all income tax which is based on taxable profits. Income tax expense
comprises current income tax expense and deferred income tax expense.

Current income tax is the amount of income tax payable or recoverable in respect of the
current period taxable profits at the current period tax rates. Current and deferred income
tax are recognised as an income or an expense and included in the profit or loss of the
period, except to the extent that the income tax arises from a transaction or event which
Is recognised, in the same or a different period, directly in equity.

Deferred income tax is provided in full, using the liability method, on temporary differences
arising between the tax bases of assets and liabilities and their carrying amounts in the
financial statements. Deferred income tax is not accounted for if it arises from initial
recognition of an asset or liability in a transaction other than a busiriess combination that
at the time of occurrence affects neither the accounting nor the taxable profit or loss.
Deferred income tax is determined at the tax rates that are expected to apply to the
financial year when the asset is realised or the liability is settled, based on tax rates that
have been enacted or substantively enacted by the statement of financial position date.

Deferred income tax assets are recognised to the extent that it is probable that future
taxable profit will be available against which the temporary differences can be utilised.

Related parties

Companies and individuals that directly, or indirectly through one or more intermediaries,
control, or are controlled by, or are under common control with the Company, including
holding companies, subsidiaries and fellow subsidiaries are related parties of the
Company. Associales and individuals owning, directly or indirectly, an interest in the
voting power of the Company that gives them significant influence over the Company, key
management personnel, including the Board of Directors, the Board of Supervision, the
Board of Management of the Company and close members of the family of these
individuals and companies associated with these individuals also constitute related
parties.

In considering its relationships with each related party, the Company considers the
substance of the relationships, not merely the legal form.
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SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Critical accounting estimates

The preparation of financial statements in accordance with Viethamese Accounting
Standards, the Vietnamese Corporate Accounting System and applicable regulations on
preparation and presentation of financial statements requires the Board of Management
to make estimates and assumptions that affect the reported amounts of assets, liabilities
and disclosures of contingent assets and liabilities at the date of the financial statements
and the reported amounts of revenues and expenses during the accounting period.

The areas involving significant estimates and assumptions are as follows:

e Estimated useful life of fixed assets (Note 2.10). The Board of Management
estimates the useful lives of fixed assets based on their technical condition, designed
capacity, actual operating experience and maintenance plans. Changes in operating
conditions, levels of depreciation, or technological advances may require revisions
to these estimates, thereby affecting depreciation and amortisation expense and
carrying amounts of the related assets in subsequent periods; and

e  [Estimation of provision (Notes 2.16). The recognition of provision requires the Board
of Management to exercise judgment in estimating the probability and amount of
future outflows of economic benefits. Given the inherent uncertainty associated with
these obligations, actual results may differ from the estimated amount; and

e Reduction in value of investments (Notes 2.9). The provision for reduction in value
of investments is determined based on the Board of Management’s assessment of
the recoverable amount of the investments, taking into consideration factors such as
the investees’ financial position, operating performance and project prospects.
Changes in economic conditions or the operating results of the investees may affect
the recoverable amount of the investments and result in adjustments to the provision
in subsequent periods;

Such estimates and assumptions are continually evaluated. They are based on historical
experiences and other factors, including expectations of future events that may have a

financial impact on the Company and that are assessed by the Board of Management to
be reasonable under the circumstances.

CASH AND CASH EQUIVALENTS

Ending balance Beginning balance

VND VND

Cash on hand 415,178,095 $50.7.85,705
Cash at banks (i) 3,048,843,406 2,340,866,277
Cash equivalents (ii) 80,119,595,890 83,800,000,000
83,583,617,391 86,491,651,982

21

o~



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

3

CASH AND CASH EQUIVALENTS (continued)

(i)

Details of cash at banks are as follows:

Ending balance
VND

Vietnam Bank for Agriculture and
Rural Development
Others

2,706,239,136
342,604,270

3,048,843,406

Details of cash equivalents are as follows:

Ending balance
VND

Vietnam Bank for Agriculture and
Rural Development

Joint Stock Commercial Bank for
Investment and Development of
Vietnam

72,102,938,356

8,016,657,534

80,119,595,890

Form B 09a - DN

Beginning balance
VND

2,202/226,258
48,640,018

2,340,866.277

Beginning balance
VND

59,800,000,000

24,000,000,000

83,800,000,000

Cash equivalents include term deposits placed at banks with an original maturity of
less then 3 months and earned interest of 4.75% per anrnum (as at 1 January 2026.

from 3.50% to 4.75% per annum).
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4 INVESTMENTS
(a) Investments held to maturity
Ending balance Beginning balance
Recoverable Recoverable
Cost amount Provision Cost amount Provision
VND VND VND VND VND VND
Term deposits (i) 207,813,928,765 207,813,928,765 - 177,000,000,000 177,000,000,000 -

(i) Details of investments held to maturity are as follows:

Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development
Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam
Others

Ending balance
VND

109,297,161,642
88,411,972,602
10,104,794,521

Beginning balance
VND

100,000,000,000
77,000,000,000

207,813,928,765

177,000,000,000

Investments held to maturity include term deposits placed at banks with an original maturity of more than 3 months and remaining
maturity not exceeding 12 months and earned interest rate ranging from 5.0% to 7.8% per annum (as at 1 January 2026: from 4.3% to

5.5% per annum).
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INVESTMENTS (continued)

Investments in associates

Ending balance B Beginning balance

Recoverable Recoverable
Cost amount Provision Cost amount Piovision
VND VND VND VND VND VND
Simacai Joint Stock Company (*) 141,827,040,000 () - 141,827,040,000 ) -

Buon Don Hydropower Joint Stock

Company (**) 83,750,000,000 331,754,042,500 - 83,750,000,000 372,366,754,000 -
225,577,040,000 - 225,577,040,000 -

")

Simacai Joint Stock Company is developing the Si Ma Cai Hydropower Plant project in-Lao Cai Province, which is expected to
commence commercial operations in December 2026. The Board of Management of the Company assesses that the financial
performance of this associate is up to their expectations.

The recoverable amount of the investment has not been determined for disclosure in the financial statemerits because it does not have
listed price. The Board of Management of the Company assesses that the recoverable amount of the investment is not lower than their
book value.

. Buon Don Hydropower Joint Stock Company is the investor of the Srepok 4A Hydropower Project in Dak Lak Province. The project,

with a designed capacity of 64 MW comprising two generating units, commenced construction in 2010 and was completed and

- connected to the national power grid in 2G14. The Board of Management of the Company assesses that the financial performance of

this associate is up to their expectations.
The recoverable amount of the investment is determined by the fair value of the share, with reference to the average reference price for

the last 30 consecutive trading days prior to the date of preparation of the financial statements published on the trading system of
unlisted public companies ("Upcom").
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4 INVESTMENTS (continued)
{c) Investments in other entities
Ending balance Beginning balance
Recoverable Recoverable
Cost amount Provision Cost amount Provision
VND VND VND VND VND VND
Quang Ninh Thermal Power
Joint Stock Comparny (*) 114,770,927,800 123,214,080,147 - 114,770,927,800 131,354,764,053 -
Hai Phong Thermal Power Joint
Stock Company (*) 108,730,000,000 103,533,333,333 (5,196,666,667) 108,730,000,000 105,866,666,667 (2,863,333,333)
Phu Thanh My Joint Stock
Company 50,000,000,000 () - 50,000,000,000 () -
273,500,927,800 (5,196,666,667) 273,500,927,800 (2,863,333,333)

(*) The recoverable amount of these investments is determined by the fair value of the share, with reference to the average reference price
for the last 30 consecutive trading days prior to the date of preparation of the financial statements published on the trading system of
unlisted public companies ("Upcom").

(**) The recoverable amount of the investment has not been determined for disclosure in the financial statements because it does not have
listed price. The Board of Management of the Company assesses that the recoverable amount of the investment is not lower than their
book value.

25



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

5 SHORT-TERM TRADE ACCOUNTS RECEIVABLE

Form B 09a — DN

Ending balance Beginning balance

VND VND

Third parties 52,056,742 42,309,964
Related parties (Note 32(b)) 54,550,814,516 49,329,143,646
54,602,871,258 49,371,453,610

As at 30 June 2026 and 1 January 2026, there was no balance of short-term trade
accounts receivable that was past due or not past due but doubtful.

6 SHORT-TERM PREPAYMENTS TO SUPPLIERS

Ending balance Beginning balance

VND VND
Third parties:
National Research Institute of
Mechanical Engineering 9,637,650,000 -
Others 12,087,305 24,750,000
9,649,737,305 24,750,000

7 OTHER SHORT-TERM RECEIVABLES

Ending balance

Beginning balance

Book value Provision

Book value Provision .
VND VND

2,653,972,329 -
8,356,525,000 -
83,303,132 -

VND VND

Interest on term deposits - -
Dividends receivable - -
Others 622,806,861 -
622,806,861 -

11,093,800,461 -

As at 30 June 2026 and 1 January 2026, there was no balance of other short-term

receivables that was past due or not past due but doubtful.
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INVENTORIES

Raw materials
Tools and supplies
Work in progress
Finished goods

Ending balance

Form B 09a — DN

Beginning balance

Cost
VND

126,853,405,381
60,863,026
4,680,225
92,266,090

Provision
VND

Cost Provision
VND VND

140,152,091,134 =
17,032,397 -

95,003,012 -

127,011,214,722

140,264,126,543 E
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(a)

FIXED ASSETS

Tangible fixed assets

Historical cost

Beginning of period

New purchases in the period
End of period

Accumulated depreciation
Beginning of period

Charge for the period

End of period

Net book value

Beginning balance

Ending balance

p—_f e 7 ] | i ) ) -

Form B 09a - DN
Piants and Machinery and Office

buildings equipment Notor vehicles equipment Others Total
VND VND VND VND VND VND
100,460,158,565 2,604,721,941,242  31,362,635,732 45,482,242 473 950,154,790 2,782,977,132,802
- 11,939,480,556 . 862,753,000 - 12,802,233,556
100,460,158,565 2,616,661,421,798 31,362,635,732 46,344,995,473 950,154,790 2,795,779,366,358
89,917,072,628 2,431,689,365,547 30,623,289,800 44,940,130,356 927,404,790 2,598,097,263,121
794,030,367 24,409,183,135 169,546,362 198,414,685 9,000,000 25,580,174,549
90,711,102,995 2,456,098,548,682 30,792,836,162 45,138,545,041 936,404,790 2,623,677,437,670
10,543,085,937 173,032,575,695 739,345,932 542,112,117 22,750,000 184,879,869,681
9,749,055,570 160,562,873,116 569,799,570 1,206,450,432 13,750,000 172,101,928,688

The historical cost of tangible fixed assets that were fully depreciated but still in use as at 30 June 2026 was VND2,257,740,897,425 (as at
1 January 2026: VND2,231,614,745,970).
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FIXED ASSETS (continued)
Tangible fixed assets (continued)

List of tangible fixed assets in use with carrying amounts exceeding 10% of the total carrying
amount of tangible fixed assets are as follows:

Ending balance Beginning balance
VND VND

ST10 turbine control and generator excitation system

Intangible fixed assets

39,851,148,387

43,136,748,387

Land use Computer
rights software Total
VND VND VND

Historical cost

Beginning and end of period 3,011,117,583 4,362,021,726 7,373,139,309

Accumulated amortisation
Beginning of period 3,011,117,583
Charge fer the period -

3,873,197 151
125,674,824

6,384,314,734
125,674,824

End of period. 3,011,117,583  3,498,871,975 6,509,989,558

Met book value

Beginning balance - 988,824,575 988,824,575

863,149,751

Ending balance - 863,149,751

The historical cost of intangible fixed assets that were fully depreciated but still in use as at 30
June 2026 was VND4,859,642,838 (as at 1 January 2026: VND4,859,642,838).

List of inténgible fixed assets in use with carrying amounts exceeding 10% of the total carrying
amount of intangible fixed assets are as follows:

Ending balance Beginning balance
VND VND

Software development for the Automatic Generation

Control (AGC) system 811,009,466 926 857,018
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EXPENSES TO BE ALLOCATED

Short-term
Ending balance Beginning balance
VND VND
insurance fees 546,935,781 427,813,112
Others 314,443,986 319,371,926
861,379,767 747 185,038

Long-term
Ending balance Beginning balance
VND VND
Tools and supplies 241,374,567 522,167,714
Others 325,346,283 -

566,720,850 522,167,714

Movements in expenses to be allocated during the accounting period/year were as follows:

Current period Previous year

VND VND

Beginning of period/year 1,269,352,752 5,087,062,372
[ncreases 1,243,528,902 1,890.147,735
Allocation in the period/year (1,084,781,037) (5,707,857,355)
End of period/year. 1,428,100,617 1,269,352,752

LONG-TERM SPARE PARTS, SUPPLIES AND EQUIPMENT

Long-term spare parts, supplies and equipment represent the net value of equipment,
materials and spare parts used for storage, replacement, preventing damage of assets and
have storage time of more than 12 months or one normal operating cycle.
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SHORT-TERM TRADE ACCOUNTS PAYABLE

Ending balance Beginning balance

VND VND
Third parties
LNG Trading Branch - PetroVietnam Gas
Joint Stock Corporation 1,097,007,227 7,605,065,755
TB Hydro Vietnam Engineering and
Equipment Company Limited 594,000,000 -
Minh Kim Technical Trading Company
Limited 470,701,440 -
Others 552,649,624 507,218,089
Related parties (Note 32(b)) 957,234,172 1,042,764,101
3,671,592,463 9,155,047,945

DIVIDENDS PAYABLE

Movements in dividends payable during the accounting period/year were &s follows: .

Current period Previous year

VND VND

Beginning of period/year 7,434,500,677 7,378.097,007
Dividends payable during the period/year - 19,960,248,000
Dividends paid during the period/year (126,939,000) (19,903,744,330)
End of pericd/year 7,307,661,677 7.434,600,677

As at 30 June 2026 and 1 January 2026, dividend payables mainly comprised declared
dividends that remained unpaid to certain shareholders who had not completed the securities
depository registration procedures or provided sufficient information required for dividend
payment. The Company is in the process of reviewing, contacting the relevant shareholders
to make the payment of the dividend payables.
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14 TAX AND OTHER RECEIVABLES FROM/PAYABLES TO THE STATE

a) Tax receivables
VAT to be reclaimed
Corporate income tax
Personal income tax
Land renta!

b) Tax payables
VAT on domestic sales .
Corporate income tax
Personal income tax
Land rental
Others

Begirining balance

VND

5,5652,357,442
1,447,548,997
1,878,775,700

8,878,682,139

1¥Q,9%5,716

3,947,002

174,922,717

Receivable/payable
during the period

VND

3.734.618,079

Payment during

the period
VND

J il 37,619,079

9,607,030,814
259,904,119
3,657,376,004
8,131,292:883

420,000,000

(3,643,546,146)

(2,099,002,270)
(1,252,517,133)
(423,947,002)

21,970,850,770

(7,419,012,551)

Net-off/reclassification
during the period Ending balance

VND

(3,737,619,079)
(5,255,151,119)
(1,447,548,997)
(1,878,775,700)
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VND

297,206,323

(12,319,094,895)

297,206,323

(3,737.619,079)
(5,255,151,119)
(1,447,548,997)
(1,878,775,700)

2,296,841,304

110,824,737

(12.319,094,895)

2,407,666,041
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PAYABLES TO EMPLOYEES

BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

Form B 09a — DN

At as 30 June 2026 and 1 January 2026, the balance represents the payable to employees
according to the Company’s policy on payable and remuneration.

SHORT-TERM ACCRUED EXPENSES

Repair expenses related to fixed assets
Interest expense (Note 32(b))
Others

OTHER SHORT-TERM PAYABLES

VAT payable on revenue recognized but
not yet invoiced

Deposits

Others

33

Ending balance
VND

18,765,694,446
179,921,556
211,812,654

19,157,428,655

Ending balance
VND

1,449,704,914
85,699,052
236,188,111

1.7 71,882,677

Beginning balance
VND

265,464,259
152,300,943

417,765,202

Beginning balance
VND

108,093,328
1,318,832,756

1,426,926,084
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(@)

(b)
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BORROWINGS

Short-term
Current portion Foreign
Beginning of long-term exchange Ending
balance Increase Decrease borrowings revaluation balance
VND VND VND VND VND VND

Current portion of long-term
borrowings from related

parties (Note 32(b)) (*) 47,404,332,318 - (20,965,859,154) 21,253,233,862 (5,185,239,302) 42,506,467,724
Long-term
Current portion Foreign
Beginning of long-term exchange Ending
balance Increase Decrease borrowings revaluation balance
VND VND VND VND VND VND
Borrowings from related
parties (Note 32(b)) (*) 47,404,332,131 - (21,253,233,862) (4,897,864,574) 21,253,233,695

{*) The long-term loan represents a unsecured loan drawn in Korean Won (“KRW") with Vietnam Electricity (“EVN”). This loan originated
from the Korea Economic Development Cooperation Fund — EDCF under Loan Agreement No. 21/TDNN dated 20 December 2004
between Economic Development Cooperation Fund - Ba Ria - Vung Tau Branch (now known as Vietnam Development Bank - Ba Ria
Vung Tau Branch) and Baria Power Plant (now known as Baria Thermal Power Joint Stock Company) with an original principal amount
of KRW49,978,210,130 and a loan term ranging from 12 January 2001 to 20 December 2027. Subsequently, pursuant to the Transfer
of Rights and Obligations Agreement No. 24/2014/H2.ODA-NHPT-BTA between Vietnam Development Bank - Ba Ria Vung Tau Brainch
and EVN dated 1 December 2014, all obligations relating to the original loan agreement were transferred from the Company to EVN.
The Company then re-borrowed the outstanding {oan balance from EVN under On-lending Agreement No. 2015/EVN-BARIA/EDCF
dated 1 September 2015. After the on-lending date, the loan has a loan term of 13 years from 1 September 2015, with an interest rate
of 2,4%lyear.

As at 30 June 2026, the outstanding principal balance of the loan is KRW3,748,365,750.5 and will be repaid in 3 semi-annual terms
with each payment amount of KRW1,249,455,253.5, and the final payment is due on 20 November 2027.

34



BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

19

BONUS AND WELFARE FUND

Bonus fund
Welfare fund

Bonus fund of management and directors

Ending balance
VND

5,721,450,234
12,568,007,006
205,726,966

18,495,184,206

Form B 09a — DN

Beginning balance

VND

4,136,885,074
1,904,346,987
205,726,966

6,246,959,027

Movements in bonus and welfare fund during the period/year were as follows:

Beginning of period/year
Appropriation to bonus and welfare fund

(Note 21)
Other increase

Ultilisation during the period/year

Ending of period/year

35

Current period
VND

6,246,959,027
17,886,497,200

7,020,000
(5,645,292,021)

18,495,184,206

Previous year
VND

8.141,141,689
9,724,000,000

39,892,000
(11,658,074,662)

6,246,959,027
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[ (a)

(b)

(c)

OWNERS’ CAPITAL

Number of shares

Number of shares registered to

be issued, issued and
existing in circulation

BARIA THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

Ending balance

Form B 09a — DN

Beginning balance

Ordinary Preference
shares shares

60,485,600 -

Details of owners’ shareholdings

Power Generation Joint Stock
Corpcration 3
Others

Number of existing shares in
circulation

Movement of share capital

Ending halance

Ordinary Preference
shares shares

60,485,600 -

Beginning balance

Beginning balance of previous year,
beginning balance of current year,

ending balance of current period

Par value per share: VND10,000.

Ordinary Ordinary

shares % shares %

48,123,557 79.56 48,123,557 79.56

12,362,043 20.44 12,362,043 20.44

60,485,600 100.00 60,485,600 100.00
Number of

shares Ordinary shares Total

VND VND

60,485,600 604,856,000,000 604,856,000,000
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MOVEMENTS IN OWNERS’ EQUITY

Owners’
capital
VND

Beginning balance of previous year 604,856,000,000
Net profit for the year -
Appropriation to bonus and welfare fund -
Appropriation to investment and

development fund -
Dividend paid -

Capital
surplus
VND

7,560,228,689

Investment and
development fund
VND

144,046,421,501

12,844,975,823

Owners’
other capital
VND

19,793,897,715

Undistributed
earnings
VND

287,351,824,260
42,570,802,456
(9,724,000,000)

(12,844,975,823)
(19,960,248,000)

Form B 09a — DN

Total
VND

1,063,608,372,165

42,570,802,456
(9,724,000,000)

(19,960,248,000)

Beginning balance of current period 604,856,000,000
Net profit for the period -
Appropriation to bonus and welfare fund (*) -
Appropriation to investment and

development fund (*) -

7,560,228,689

156,891,397,324

8,514,160,491

19,793,897,715

287,393,402,893
35,412,634,928
(17,886,497,200)

(8,514,160,491)

1,076,494,926,621

35,412,634,928
(17,886,497,200)

Ending balance of current period 604,856,000,000

7,560,228,689

165,405,557,815

19,793,897,715

296,405,380,130

1,094,021,064,349

(*) Pursuant to Resolution No. 981/NQ-NDBR dated 21 May 2026 of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, the Company
appropriated to the bonus and welfare fund and the investment and development fund amounting to VND17,886,497,200 and
VND8,514,160,491, respectively. Under this Resolution, dividends amounting to VND 30,242,800,000 shall be distributed to
shareholders. As at the date of the statement of financial position, the Company had not yet announced the date for finalizing

shareholders entitled to receive dividends.
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(a)

Form B 09a — DN
EARNINGS PER SHARE
Basic earnings per share
Basic earnings per share is calculated by dividing the net profit attributable to shareholders
after deducting the bonus and welfare funds and preferred share dividend by the weighted

average number of ordinary shares outstanding during the period, adjusted for bonus shares
issued during the period and excluding Repurchased shares. The details were as follows:

Current period Prior period
(Restated
™)
Net profit attributable to shareholders (VND) 35,412,634,928 10,660,165,833
Less amount allocated to bonus and welfare funds
(VND) - (4,478,962,465)

35,412,634,928  6,181,203,368

Weighted average number of ordinary shares in
circulations (shares) 60,485,600 60,485,600
Basic earnings per share (VND) 585 102

The Board of Management does not have a sufficient rationales to estimate the appropriation
to the bonus and welfare fund for the six-month period ended 30 June 2026 for the purpose
of calculating basic earnings per share. Accordingly, the Company's basic earnings per share
shall be adjusted upon determination and recognition of the bonus and welfare funds.

(*) As presented in Note 21, pursuant to Resolution No. 981/NQ-NDBR dated 21 May 2026
of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, the Company appropriated to
bonus and welfare fund amounting to VND17,886,497,200. The bonus and welfare fund
for the six-month period ended 30 June 2025 was determined based on the ratio of profit
after tax for the six-month period ended 30 June 2025. Accordingly, basic earnings per
share of the six-month period ended 30 June 2025 were recalculated to take into account
adjustments for bonus and welfare expenses as follows:

Previously
reported Adjustments Restated

Net profit attributable to
shareholders (VND) 10,660,165,833 - 10,660,165,833

Less amount allocated to bonus
and welfare funds (VND)

(4,478,962,465) (4,478,962,465)

10,660,165,833 (4,478,962,465) 6,181,203,368

Weighted average number of

ordinary shares in circulations

(shares) 60,485,600 - 60,485,600
Basic earnings per share (VND) 176 (74) 102
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22 EARNINGS PER SHARE (continued)

(b) Diluted earnings per share

Form B 09a — DN

The Company did not have any ordinary shares potentially diluted during the period and up to
the date of this financial statements. Therefore, the diluted earnings per share is equal to the

basic earnings per share.

23 NET REVENUE FROM SALES OF GOODS AND RENDERING OF SERVICES

Net revenue from sales of electricity
Net revenue from sales of bottled beverages
Net revenue from rendering of services

Current period
VND

136,262,100,705
447,095,982
250,000,000

Previous period
VND

122,238,677,173
515,838,802
600,000,000

136,959,196,687

123,354,515,975

24 COST OF GOODS SOLD AND SERVICES RENDERED

Cost of electricity sold
Cost of sale of bottled beverages
Cost of services rendered

25 FINANCIAL INCOME

Dividend income from related parties (Note 32(a))
Dividend income from third parties
Interest income from deposits
Net gain from foreign currency translation
at period-end
Gains from foreign exchange difference

26 FINANCIAL EXPENSES

Provision for diminution in value of investments
Interest expense (Note 32(a))
Net loss from foreign currency translation

at period-end
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Current period
VND

107,583,441,223
384,053,056
46,442,307

Previous period
VND

90,877,356,824
424,146,677
509,691,596

108,013,936,586

91,811,195,097

Current period
VND

10,348,327,000
5,000,000,000
7,557,265,065

7,346,796,871
2,736,307,005

32,988,695,941

Current period
VND

2,333,333,334
926,409,428

Previous period
VND

4,250,000,000
5,019,261,005

587,243,969
9,856,504,974

Previous period
VND

1,662,473,778

12,744,443,565

3,259,742,762

14,306,917,343
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GENERAL AND ADMINISTRATION EXPENSES

Staff costs

Taxes, fees and charges
External services
Depreciation and amortisation
Others

CORPORATE INCOME TAX (“CIT”)

Current period
VND

9,949,635,847
1,147,300,296
1,046,300,456

240,592,581
5,294,068,671
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Previous period

VND

9,156,463,572
1,556,803,888
1,079,780,341

292,684,943
3,5600,401,625

17,677,897,851

15,586,134,369

The CIT on the Company’s accounting profit before tax differs from the theoretical amount that
would arise using the applicable tax rate of 20% as follows:

Accounting profit before tax

Tax calculated at a rate of 20%
Effect of:
Income not subject to tax
Expenses not deductible for tax purposes
Utilisation of tax losses for which no deferred
income tax asset was recognised previously
Under-provision in previous years

CIT charge (%)
Charged/(credited) to the income statement:

CIT - current
CIT — deferred

Current period
VND

40,564,128,910

Previous period

VND

11,619,458,284

8,112,825,782

(3,119,669,628)
111,285,600

47,052,228

5,151,493,982

5,255,151,119
(103,657,137)

5,151,493,982

2,303,891,657

(1,177,558,067)
53,780,816
(320.821,955)

859,292,451

859,292,451

859,292,451

(*) The CIT charge for the period is based on estimated taxable profit and is subject to review

and possible adjustments by the tax authorities.
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COSTS OF OPERATION BY FACTOR
Costs of operation by factor represent all costs incurred during the period from the Company’s
operating activities, excluding cost of merchandise for trading activities. The details are as

follows:

Current period Previous period
VND VND

Staff costs
Raw materials

Depreciation and amortisation
External services

Others

33,190,512,206
31,489,261,292
25,705,849,373

7,113,278,230
28,207,063,158

34,785,899,196
11,089,744,642
26,943,500,333

6,678,407,388
27,922,142,109

125,705,964,259 107,419,693,668

SEGMENT REPORTING

The rmain production and business activities of the Company are prodtucing and trading
electrcity in Ho Chi Minh City, Vietnam. Other production and business activities of the
Company accounted for a very small proportion of total revenue and performance of the
Company. in the period as well as in previous accounting periocds. Tne Board of Managemenit
believes {hat the Company's business risk and profitability are not affected by differences in
the business lines provided by the Company and the geographical areas in which the
Company operates. Therefore, the Company does not present segment reperts by busiriess
lines and geographical areas.

ACDITIONAL INFORMATION ON CERTAIN ITEMS OF THE CASH FLOW STATEMENT

Current period Previous period
VND VND

Interest income from deposits, dividend income

that has nct been received 3,933.524,655 11,010,497,329

RELATED PARTY DISCLOSURES

The Company is controlled by Power Generation Corporation 3, a company incorporated in
Vietnam, which owns 79.56% of the Company’s charter capital. The ultimate parent of the
Company is-Vietham Electricity ("EVN"), a company incorporated in Vietnam.

Details of associates are given in Note 4(b).
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32 RELATED PARTY DISCLOSURES (continued)

Details of the key related parties and relationship are given as below:

Related party Relationship
Vietnam Electricity ("EVN") Ultimate parent company
Power Generation Joint Stock Corporation 3 Parent company
Electric Power Trading Company Branch of Ultimate parent company
Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company Fellow group subsidiary
Hai Phong Thermal Power Joint Stock Company Fellow group subsidiary
Buon Don Hydropower Joint Stock Company Associate
Simacai Joint Stock Company Associate
Southern Power Corporation - Southern Electrical

Testing Company Other related party
Vung Tau Power Company Other related party

(a) Related party transactions
The primary transactions with related parties incurred in the period are:

Current period Previous period
VND VND

i) Revenue from sales of goods and rendering of services

Electric Power Trading Company 136,262,100,705 122,238,677,173
Vung Tau Power Company - 6,360,056

136,262,100,705 122,245,037,229

iij) Purchases of goods and services

EVN 5,886,674,344 5,418,029,551
Southern Power Corporation - Southern

Electrical Testing Company 18,026,989 -
Vung Tau Power Company 75,506 167,963

5,904,776,839 5,418,197,514

iiij) Repayment of borrowings (Note 18(a))
EVN 20,965,859,154  22,577,656,431

iv) Interest expense (Note 26)
EVN 926,409,428 1,562,473,778

v) Interest payment
EVN 1,011,952,132 1,592,105,859

vi) Dividend income (Note 25)
Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company  10,348,327,000 -
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32 RELATED PARTY DISCLOSURES (continued)
(a) Related party transactions (continued)

Current period

VND
viil Compensation of key management

Members of the Board of Directors ("BOD")
Nguyen Tien Dung Chairman 221,877,400
Chau Thien Minh Tri  Member 180,443,200
Tran Le Trung Hieu  Member 31,707,000
Tran Le Minh Member 31,707,000
Board of Management
Le Van Huy General Director,

Member of the BOD 223,878,200
Vo Nhu Deputy General Director 175,380,200
Others

Phan Thi Thuy Linh  Chief Accountant
(from 26 May 2025)
Head of the Board of
Supervision ("BOS")
(until 26 May 2025) 163,675,000
Tran Thi Bao Xuan Head of the BOS
(from 26 May 2025)
Chief Accountant

(until 26 May 2025) 164,592,000
Vo Thi Thu Hoa Member of the BOS 31,707,000
Mai Huong Giang Member of the BOS

(from 26 May 2025) 31,707,000
Do ThiLe Tran Member of the BOS

(until 26 May 2025) -

1,256,674,000
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Previous period

VND

202,456,000
173,033,400
30,144,000
24,115,200

195,109,200
142,887,000

157,284,000

131,189,000
27,522,000

27,522,000

1,111,261,800

i
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(b)

RELATED PARTY DISCLOSURES (continued)

Period-end balances with related parties

Short-term trade accounts receivable (Note 5)

EVN Power Trading Company

Other short-term receivables (Note 7)

Buon Don Hydropower Joint Stock Company

Short-term trade accounts payable (Note 12)

EVN
Vung Tau Power Company

Short-term accrued expenses (Note 16)

EVN

Ending balance
VND

54,550,814,516
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Beginning balance
VND

49,329,143,646

957,234,172

957,234,172

179,921,555

Current portion of long-term borrowings (Note 18(a))

EVN

Long-term borrowings (Note 18(b))

EVN
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42,506,467,724

8,356,525,000

1,042,738,270
25,831

1,042,764,101

265,464,259

47,404,332,318

21,288.2331695

47,404,332,131
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COMMITMENTS UNDER OPERATING LEASES

The future minimum lease payments under non-cancellable operating leases were as follows:

Land rental
Ending balance Beginning balance
VND VND
Within one year 6,262,585,666 6,262,585,666
Between one and five years 25,050,342,664 25,050,342,664
Over five years 149,504,219,728 152,635,512,561
Total minimum payments 180,817,148,058 183,948,440,891

Operating lease payments represent total rentals payable by the Company for renting
115,646.6 m2 of land in Huong Giang Quarter, Long Huong Ward, Ho Chi Minh City, ranges
from 28,264 VND/m?/year to 94,198 VND/m?/year, depending on the rental location. The land
lease agreement was signed for a period of 31 years and 4 months from 11 January 2024.

CONTINGENT LIABILITIES

As at 30 June 2026, the Board of Managements assessed that the Company may have an
obligation to clean, restore and return the premises at the end of the lease term of the power
plant in accordance with signed land rental contract. According to relevant regulations, the
advance deduction of abandonment costs must be made according to the mechanism and
policies applicable to each industry and each unit. The Company has not yet been able to
estimate the value of this restoration obligation reasonably as it is a complex technical area.
The Company is discussing with EVN for more specific instructions; and monitor updates on
the policy mechanism on revert provisions applicable to the power generation sector in
estimating the value of this obligation. Accordingly, the Company did not recognise the
provision for the restoration obligation to the interim financial statements for the six-month
period ended 30 June 2026.
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35 COMPARATIVE FIGURES

Certain comparative figures in the statement of financial position as at 31 December 2025
have been represented to confirm with the presentation of current period in accordance with
the guidance under Circular 99, which is effective from 1 January 2026, as follows:

STATEMENT OF FINANCIAL POSITION

Beginning balance
As previously

reported Adjustments Represented
Code RESOURCES VND VND VND
313 Dividends payable - 7,434 600,677 7,434,600,677

320 Other short-term payables 8,861,526,761 (7,434,600,677) 1,426,926,084

The interim financial statements were approved by the Board of Management on 14 August 2026.

/jdu .
/ /
Tran Tuyet Loan Phan Thi Thuy Linh Le Van Huy
Preparer Chief Accountant General Director
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